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CINTRODUCTION & WARRANTY) WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC Product. V-TAC will serve you the best. Please
read these instructions carefully before starting the installation and keep this manual
handy for future reference. If you have any other query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve
you at the best.

The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply
to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.The company gives

no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product.




(FR) INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlevement et d’une installation incorrects du
produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

(DE) INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage
aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdogliche Art und
Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemafRe Montage oder
ungewohnliche Abnutzung und Verschleil® verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie fur durch unsachgeméaRen Produktabbau oder unsachgeméaRe Montage
entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellung-
smangel.

(BG) BbBEALEHUE N TAPAHLINA

(V-TAC) we BM NOCNYKK NO Hall-A06PUA Bb3MOXKEH HauMH. Mons npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUN
BHMMATE/HO NPean MHCTaNALMA U CbXpaHABalTe PbKOBOACTBOTO 33 6HbaeLn cnpaBku. AKO
“maTe ApYrv BbNPOCK, MOA CBBPKETE Ce C HALLMA AUNDP UM C MECTHUA TbProseL,, OT KOWTO
CTe 3aKynuau npoayKta. Te ca obyyeHM v ca roToBM Aa BU NOCAYKaT N0 Hak-406pUA HaUMH.
lapaHumATa e BaAnaHa 3a nepuog oT 2 roAuMHN cnea AaTaTa Ha 3akynysaHe. [apaHumATa He ce
npuaara no OTHOLEHMe Ha LWEeTW, MPUUMHEHWN NOPAAM HENPaBUIEH MOHTAX UM HeobUYalHO
n3HocBaHe. [lpyXecTBOTO He NpefoCcTaBA rapaHLumnA cpeLly WeTn Mo KaksaTo n Ja e
NOBbPXHOCT NOPaAM HENPaBUIHOTO OTCTPaHABaHE N MOHTaX Ha NpoayKTa. fapaHumATa 3a
TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHU AePeKTH.

(HR) UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute
za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili
lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ra¢unaju¢i od dana
kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim
habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaZze odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo
za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.




(PT) INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugGes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdao formados e
estdo prontos para lhe serem uUteis da melhor maneira possivel. A garantia é vélida por um
periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia
por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Este
produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

(ES) INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servirad del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mds cercano de quien
ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la
mejor manera posible. La garantia tendrd una duracién de 2 afios, contados a partir de la
fecha de la compra. La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacion incor-
recta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia para dafos de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacidn e instalacidn incorrectas. La garantia cubrird solo
defectos de produccion de fabrica.

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb
szolgdltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a
kézikonyvet kés6bbi haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazé-
jahoz vagy helyi eladéjahoz, akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltdvolitasaért és szereléséért. Ez a
termék garancidja csak a gydrtdsi hibakra vonatkozik.

(IT) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazi-
one e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di
qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da
chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai
danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. Lazienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del
prodotto. La garanzia di questo prodotto e valida soltanto per difetti di fabbricazione.




(EL) EIZATQrH - EFTYHZH

J0C EUXOPLOTOULE YL TO OTL ETUAEEQTE KAl AyopAoATE TO TPOioV TNG BL-TAK(V-TAC). H BL-TAK
(V-TAC) Ba oag e€umnpeTnoEL Pe Tov KaAUTEPO Suvato TpoTo. MapakaAoUpe va SLaPAceTe
TUPOOEKTIKA TLG 08NYLEG Hag TPOTOU TOTIOOETHOETE KAl SLOTNPNOTE TIG 08NYLEC yLa TN PETEMELTA
geVNUEPWON 00C. Av £XeTE AANO EPWTHUATA KAL ATIOPLEG, mapakaloU e va ENOete o emadn Ue
TOV TPOUNBEUTA YaG 1) LE TOV EYXWPLO EUIMOPO ATIO TOV OTOL0 ayopAcaTE TO MPOoidy. Autol
ekmadeUTNKAV KATAAANAQ Kal elval TpoBu oL va oo eEUTNPETHOOUV LE TOV KOAUTEPO TPOTIO.
H eyyunon oxVeL yla mepiodo 2 eTwv amod TNV nUeEPOUNVia TNG ayopdc. H eyyunon Sev
edapuodletal os mepintwaon mou mpokAnBouv {nutég e€attiag AdBog tomoBétnong n
aocuvnolotng pBopdc. H etatpeia Sev mapexel eyyunaon yla InpLEG os onoladnmoteenidavela
e€attiag Tig AdBog amopdkpuvong 1) TomoB£tnong tou mpoilovtog. H eyyunaon tou mpoilovtog
apopd POVO TO EAATTWHATA TNE TTAPAYWYNC.

(PL) WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczy-
tac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalac-
ji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

(RO) INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, Tnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sd le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si Intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia fnsa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorectd sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indeparta-
rii sau montarii incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru
defecte de fabricatie.

(€z) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte
si tento navod pro budouci pouziti. Pokud méte dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vsechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpUsobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotifebenim. Spoleé¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvali neod-
bornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.




( SPECIFICATIONS )

Model Number SKU Frequency | Voltage | Max Current | Wireless Standard | Material

VT-5144 8466 433MHz 5V 500mA Wi-Fi 2.4Ghz PC

(APP INSTALLATION )

Download V-TAC SMART HOME APP by via APP Store Google Play Store (OR) Scan the
below QR code to download the V-TAC SMART HOME APP, FAQ

(=] Fiz (o]
)

F

[=]

GOOGLE PLAY 10S FAQ MULTI-LANGUAGE
MANUAL

( INSTALLATION )

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Must be installed by professional electrician.

This marking indicates that this product should not
be disposed of with other household wastes.

A Caution, risk of electric shock.




ENGLISH

Step 1: Open the V-TAC Smart Home App and Step 2: To Add a New device tap on the “+”
register. If you already have an existing sign(as shown)

account with V-TAC Smart Home, please

proceed to logging in.

— v-Tac
(sSMART

S HOME
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

%
..)

Step 3: Make sure your Smart device is powered ON

1) Tap and hold on the power button for 5 seconds to make the device available in pairing mode.
Once in pairing mode the LED will start blinking 3 times repeatedly.

2)Tap on Next to start the pairing of device with the app. (Shown in the image)

Note: If you are facing any trouble while pairing in Quick Pairing mode please try to pair the device
in Compatible Pairing Mode (Click on the link as shown on the image).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode (make sure the device is in pa
irng made)




ENGLISH

Step 4: Select your Wifi name and enter

Step 5: Give a name to your device (Ex: Smart
the password and tap on Next.

Plug/ smart switch) & tap on complete.

/

—

—
[Only supports 2.4G WiF . :

f My devices

. 1})

WiFi name \tac

WiFi password

m Remember password

Complete

Step6: Your Device is now paired and will appear (Ex: as shown in the below image).
a) To tenter the device functionalities tap on RF bridge(as shown in Image A).

b) Tap on “Add RF Remote” (as shown below) and select the RF remote which needs to be
added.

Note: One RF Bridge supports to add up to 4 RF Remote(4*4=16 button)

RF Bridge

Add RF Remote

Bridge

® abutton

CANCEL CONFIRM

IMAGE A

B

Add RF Remote




ENGLISH

Step7 (LEARNING MODE):

Press and hold Button(as shown) on the App until you hear a beep sound from the RFBridge,
the red led of RF Bridge will start to blink rapdily, which means it has entered into learning
mode. Then quickly press the any button of RF Remote. You will hear beep sound twice, and
the red led of RF Bridge will blink twice. This means it has learned successfully. The Button will
lighten. If you use other RF Remote to learn with Button, it will overwrite previous codes.
Please repeat above steps to learn otherbuttons. If it doesn’t learn successfully in 1 minute, it
will timeout and exit learning mode.

A

Add RF Remote

Note: Please keep the distance between RF Bridge and RF Remote within 30 meters. If you
want to cancel the pairing buttons, please directly delete the RF Remote you have added. One
RF Bridge supports to add up to maximum of 4 RF Remote

Step8 (Controlling RF Device):

Click the buttons that has been learned(paired) successfully to turn on/off related RF Devices.
For example, if you have paired an RF Remote (button A) with on/off RF Switch, by adding the
RF Remote to RF Bridge via App. After learning button “A” of RF Remote with Button(paired) on
the App. You can directly click the Button on theApp to turn the device on/off from anywhere
at any time. Once you click the button, the red led will flash once, it means it has successfully
sent the signal.Note 1: You will not be able to see the device status change on the APP. Note 2:
There’s no pairing/learning order. So you can pair the RF Devices with RFRemote first, then pair
the RF Remote buttons with RF Bridge on App or vice versa.




ENGLISH

( ALEXA SETTINGS )

Step 1:Install the Amazon Alexa app via the
App Store (iOS) or the Play Store (Android)
and register. If you already have an existing
account with Amazon Alexa, please proceed
to logging in.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Step 3: On the Home page of Amazon
Alexa App, Tap on the icon as shown on
the image below.

Step 2: Once you are on the Amazon Alexa
home page, tap on the lower right icon —
where the arrow is pointed— to add a new
device and Enable Skills.

A New Way to Manage Devices

Set up and conti

Step 4: Tap on “Skills & Games” as
show below

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games




ENGLISH

Step 5: On the Search bar as shown type ”V-TAC
Smart Home” and tap on the V-TAC Smart
Home skill as shown on the below image.

Search

v-tac smart home +

2 Results

Sort; Relevance W

V-TAC Smart Home

Smart Home

Step 7: Enter Login credentials of V-TAC Smart
Home and then tap on Log In. If you do not have
a existing account please register by tapping on
the register.

Guernsey {+44)

Forgot Password?

Register

Feedback

a)

b)

Step 6: Tap on “ENABLE TO USE” to link V-TAC
Smart Home skill with Amazon Alexa app.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

Step 8: a)Once you have successfully linked
V-TAC Skill close the window & (b)tap on
Discover device. Make sure Smart device is
paired with V-TAC Smart Home app.

amazon alexa
1

—rae —
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

&

What to do next:

» Close this window to discover smart-home
devices you can control with Alexa.

Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

10



ENGLISH

Step 9: Discover your smart device on Alexa. Once you have enabled the skill
A) You can use voice command ”Alexa discover devices” to the Alexa device which you have.

B) To add device manually on home page tap on E and tap on Add device, select the device
which you are adding and tap on discover device.

@ Amazon Echo
Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Speaker

Things to Try

Skills & Games

Note: Discovering the device must be done every time the device’s name is changed on the app.

ALEXA Commands
Now, you can control your smart device using voice commands on Alexa. Below are few example
commands on how to use Alexa device:

»! Alexa, turn ON Smart Plug

> Alexa, turn OFF Smart Plug

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Home App & Amazon Alexa App

2. Make sure you have Amazon Alexa Device(including Echo, Echo Tap, or Echo Dot)
3. Smart Home Device

4. Stable Wifi network

11



ENGLISH

C GOOGLE HOME SETTINGS)

Step 1:

a&b) Install the Google Home app via the App Store (iOS) or the Play Store (Android) and
register. If you already have an existing account with Google Home, please proceed to logging in.
c) Create a New Home/choose from the existing home if any.

d) Power ON the Google Home device and connect it to the App. (Then Proceed to step 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

GET STARTED >

b. Choose account d. Plug in your device

) ) Make sure your device is nearby and
This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home

Step 2: Once you are on the Google home page, tap on the Add “+” icon—to add a new device and
skill. And then tap on set up device as shown in below image.

2 Office K

J 2 + e

Play Broadcast Add Settings

Office
1device
LLAY

Office Speaker

Pause

b. Add to Home

+ ©  Setupdevice
+2 Add home member
B Create speaker group

o Create new home
Add services
d Music and audio

[C]  Videos and photos

12



ENGLISH

Step 3: Make sure the Smart device is paired Step 4: Type “Vtac” on the search bar and tap
with V-TAC Smart Home app before starting on V-TAC Smart Home icon from the drop
step 3. Tap on the arrow section as highlight- down options as shown below.
ed in the below image.
X Vtad (
Setup
Set up new devices or add existing devices and
services to your home
Linked
New devices
) Add new
FS Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Google =zz»  VTAC Smart Home é

) Have something already set up?
Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link «zz»  VTAC Smart Light

Step 5: Sign In with your V-TAC Smart Home Step 6:

Login credentials to Link the Smart Home device a. Account will now be linked, please stay on
the page you will be redirected in few seconds
to select the device to add to your home.

V-T/\C g o

b. Select the device and tap on Next as show

-I- in image(b)

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked
b. X Choose device
United Kingdom {+44} I O
<_
® X Smart Plug
Switch

13



ENGLISH

Step 7: Select the Home where you would
like to add the Smart Device under. (Or) you
can create a New home in order to add the
Smart Device to it.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

000

Smart Home

Create another home

NEXT >

Step 8: You have successfully added V-TAC
Smart device to your Google home App.

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Step 9: You can turn the device On/OFF by taping On/Off options as shown below. (OR) You
can tap on the name(Ex:Smart Plug as shown below) to redirect to new page.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On

14



ENGLISH

Google Commands:

Now, you can control your smart device using voice commands on Google Home. Below are a
few example voice commands on how to use Google Home device:

»! OK Google, turn ON Smart Plug
»! OK Google, turn OFF Smart Plug

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Home App & Google Home App
2. Make sure you have Google Home Device

3. Smart Home Device

4. Stable Wifi network

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

15




FRENCH

Etape 1: Ouvrez I'application V-TAC Smart Etape 2: Pour ajouter un nouvel appareil,
Home et enregistrez-vous. Si vous avez déja appuyez sur le signe "+" (comme indiqué).

un compte existant sur V-TAC Smart Home,
veuillez passer a la connexion.

— v-Tac
(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Etape 3: Assurez-vous que votre appareil intelligent est sous tension.

1) Appuyez et maintenez le bouton d’alimentation pendant 5 secondes pour rendre le dispositif
disponible en Mode appariement. Une fois en mode appariement, le voyant LED commence a
clignoter 3 fois a plusieurs reprises.

2) Tapez sur Appariement rapide pour démarrer 'appariement du dispositif avec I'application.
Nota: Si vous rencontrez des problémes lors de I'appariement en mode appariement rapide
veuillez essayer d’appairer 'appareil en Mode d’appairage compatible (cliquez sur le lien comme
indiqué sur image).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)

16



FRENCH

Etape 4: Sélectionnez le nom de votre Wifi Etape 5: Donnez un nom a votre appareil (Par
et entrez le mot de passe et appuyez sur exemple: fiche intelligente /interrupteur
Suivant. intelligent) & appuyez sur Terminé.

—
—
—
—
[Only supports 2.4G WiFi) . :

f My devices
WiFi name \tac

WiFi password

Complete

Etape 6: Votre appareil est maintenant jumelé et apparaitra (Ex: comme indiqué

dans I'image ci-dessous).
a) Pour entrer dans le dispositif de fonctionnalités appuyez sur le pont RF (comme indiqué a
'image A).
b) Appuyez sur «Ajouter télécommande RF» (comme indiqué ci-dessous) et sélectionnez la
télécommande RF qui devra étre ajoutée.
Remarque: Un pont RF supporte I'ajout jusqu'a 4 télécommandes RF (4 * 4 = 16 boutons)

RF Bridge

Press and hold the button 15 enter into leaming

(D Elevator
ON

@ RF Bridge

® hitte
Bridae (@  4button

CANCEL CONFIRM

IMAGE A

B

Add RF Remote
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Etape 7 (MODE D’APPRENTISSAGE):

Appuyez et maintenez le bouton (comme indiqué) sur I'application jusqu'a ce que vous
entendiez un bip depuis le pont RF, le DEL rouge du pont RF va commencer a clignoter
rapidement, ce qui signifie qu’il est entré en mode d’apprentissage. Ensuite, appuyez rapide-
ment sur n’importe quel bouton de la télécommande RF. Vous entendrez le bip deux fois et la
DEL rouge du pont RF clignotera deux fois. Cela signifie que I'apprentissage a été passé avec
succes. Le bouton s’allumera. Si vous utilisez une autre télécommande RF pour apprentissage
avec bouton, il écrasera les codes précédents. Veuillez répéter les étapes ci-dessus pour faire
apprendre aux autres boutons. Si I'apprentissage n’est pas dispensé en 1 minute, le temps va
expirer et on quittera le mode d’apprentissage.

; RF Bridge

B

Add RF Remote

Remarque: Veuillez garder la distance entre le pont RF et la télécommande RF dans les limites de
30 metres. Si vous souhaitez annuler les boutons d’appairage, veuillez directement supprimer la
télécommande RF que vous avez ajoutée. Un pont RF supporte I'ajout de 4 télécommandes RF au
maximum.

Etape 8 (contréle de I'appareil RF):

cliquez sur les boutons qui ont appris (ont été appairés) avec succes afin d’activer/désactiver les
appareils RF associés. Par exemple, si vous avez appairé une télécommande RF (bouton A) avec un
interrupteur RF de marche/arrét en ajoutant la télécommande RF a un pont RF via I'application.
Apreés avoir fait appris au bouton «A» de la télécommande RF avec bouton (associé) sur I'applica-
tion, vous pouvez directement cliquer sur le bouton sur I'application pour mettre en marche/étein-
dre I'appareil de tout endroit et a tout moment. Une fois que vous avez cliqué sur le bouton, le DEL
rouge clignotera une fois, ce qui signifie que le signal a été transmis avec succes.

Remarque 1: Vous ne serez pas en mesure de voir le changement d’état de I'appareil sur I'applica-
tion.

Remarque 2: Il n’y a aucun ordre d’appariement et d’apprentissage. Cela veut dire que vous
pouvez apparier les appareils RF avec la télécommande RF tout d’abord et ensuite apparier les
boutons de la télécommande RF avec pont RF sur I'application ou vice versa.
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( REGLAGES ALEXA )

Etape 1: Installez I'application Amazon Alexa Etape 2: Une fois que vous étes sur la page
sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) d’accueil d’Amazon Alexa, appuyez sur I'icéne
et enregistrez-vous. Si vous avez un compte en bas a droite — ol la fleche est pointée ——
existant sur Amazon Alexa, veuillez vous pour ajouter un nouvel appareil et permettre
connecter une compétence.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and control aar ome devices in
an

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Etape 3: Sur la page d’accueil de Etape 4: Tapez sur "Compétences &
Iapplication Amazon Alexa App, jeux" comme indiqué ci-dessous.
appuyez sur I'icone comme indiqué sur

I'image ci-dessous. Music & Books
Lists
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Etape 5: Sur la barre de recherche comme Etape 6: Tapez sur «Activer pour utiliser» pour
indiqué ci-dessous, tapez «VTAC Smart Home» relier la compétence V-TAC Smart Home avec
et tapez sur la compétence de V-TAC Smart I'application Amazon Alexa.
Home comme indiqué sur I'image ci-dessous.
Search
V-TAC Smart Home
. v-tac smart home + S V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0
2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

smart Homs Account linking required
0
Etape 7: Saisissez les informations d’identifica- Etape 8: a) Une fois que vous avez lié avec
tion de V-TAC Smart Home et ensuite appuyez succes la compétence V-TAC, fermez la
sur "Se connecter". Si vous n’avez pas un fenétre & (b) appuyez sur "Détecter un
compte existant, veuillez vous inscrire en dispositif". Assurez-vous que le dispositif
appuyant sur le registre. intelligent est couplé a I'application V-TAC

Smart Home.

— V-TAC ? amazon alexa
(SMANART
S— HOM= (@mART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ‘ » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Feedback
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Etape 9: Découvrez votre appareil intelligent sur Alexa. Une fois que vous avez activé la compétence
A) Vous pouvez adresser la commande vocale “Alexa, détecte les appareils” au dispositif Alexa dont

vous disposez.
B) Pour ajouter un appareil manuellement, accédez a la page d’accueil, tapez sur E “Ajouter un
dispositif”, sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter et tapez sur “Découvrir 'appareil”

Amazon Echo

Add Device D Lo

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games cneake
Speaker

Nota: La détection d’un appareil doit étre effectuée chaque fois quand le nom de I’
appareil est modifié sur ['application.

Commandes ALEXA

Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide des commandes vocales sur
Alexa. Vous trouverez ci-dessous quelques commandes a titre d’exemple comment vous pouvez
utiliser le dispositif Alexa:

> Alexa, branche la fiche intelligente

»| Alexa, débranche la fiche intelligente

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application . V-TAC Smart Home & Application Amazon Alexa

2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Amazon Alexa
(y compris Echo, Echo Tap, ou Echo Dot)

3. Appareil "Smart Home"
4. Réseau sans fil stable
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CREGLAGES GOOGLE HOME)

Etape 1:

a&b) Installez I'application Google Home sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) et enregis-
trez-vous. Si vous avez un compte existant sur Google Home, veuillez vous connecter.

c) Créez une Nouvelle maison/sélection de la maison existante, le cas échéant.

d) Branchez le dispositif Google Home et appariez-le a I'application. (Ensuite procéder a I'étape 2).

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page d’accueil de Google, appuyez sur I'icone Ajouter"+"—
pour ajouter un nouvel appareil et compétence. Ensuite, appuyez sur Réglage de I'appareil comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

8. Office

Add to Home

b.
+ €  Setupdevice

J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos

22



FRENCH

Etape 3: Assurez-vous que le dispositif
intelligent est appairé a I'application V-TAC
Smart Home avant de commencer I'étape 3.
Tapez sur la section de la fleche, comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices
~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Google
) Have something already set up?

<_

Etape 5: Connectez-vous avec vos identifiants
"V-TAC Smart Home" pour lier 'appareil "Smart
Home".

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

United Kingdom (+44}

Etape 4: Tapez «Vtac» sur la barre de recher-
che et appuyez sur I'icone V-TAC Smart Home
des options du menu déroulant comme
indiqué ci-dessous.

Vtad «

X

Linked

Add new
=@z VTAC Smart Home «
=iz»  VTAC Smart Light

Etape 6:

a. Le compte sera connecté, veuillez rester sur
la page et vous serez redirigés dans quelques
secondes pour sélectionner I'appareil a
ajouter a votre maison.

b. Sélectionnez I'appareil, appuyez sur
"Suivant" (comme indiqué sur 'image b).

a. Done @ assistant.google.com
Account is now Linked

Choose device

<_

b. X

O

L

Smart Plug
Switch
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Etape 7: Choisissez la "Maison" ol vous
souhaitez ajouter I'appareil intelligent. (ou)
vous pouvez créer une "Nouvelle maison"
afin d’y ajouter I'appareil intelligent.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

° Smart-Home
o Office
o Smart Home

Create another home

NEXT >

Etape 8: Vous avez ajouté avec succés un

"Appareil intelligent V-TAC" a votre applica-
tion "Google Home".

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Etape 9: Y Vous pouvez brancher/débrancher le dispositif en sélectionnant les options Marche/Ar-
rét (comme indiqué sur 'image ci-dessous. (OU) Vous pouvez appuyer sur le Nom (Par exemple:
Fiche intelligente comme indiqué ci-dessous) pour rediriger vers une nouvelle page.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Commandes Google:

Maintenant, vous pouvez controler votre appareil intelligent a I'aide des commandes vocales
sur Google Home. Vous trouverez ci-dessous quelques commandes a titre d’exemple comment
vous pouvez utiliser le dispositif Google Home:

»! OK Google, branche la fiche intelligente
»! OK Google, débranche la fiche intelligente

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application . V-TAC Smart Home & Application Google Home
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Google Home

3. Appareil "Smart Home"

4. Réseau sans fil stable

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Schritt 1: Offnen Sie die V-TAC Smart Home Schritt 2: Um ein neues Gerit hinzuzufiigen,
App und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits tippen Sie auf das Pluszeichen (wie abgebil-
ein Konto bei V-TAC Smart Home haben, det).

melden Sie sich bitte an.

— v-Tac
(sSMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

%
..)

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass lhr Smart Device eingeschaltet ist.

1) Halten Sie die Ein / Aus - Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um das Gerit im Koppel-Modus verfiigbar
zu machen. Im Koppel-Modus beginnt die LED 3-mal wiederholt zu blinken.

2) Tippen Sie auf “Schnellkopplung” (Quick pairing), um die Kopplung des Gerats mit der App zu starten.
inweis: Wenn Sie beim Koppeln im Schnellen Koppel-Modus auf Probleme stoBen, versuchen Sie das
Gerat im Kompatiblen Koppel-Modus zu koppeln (Klicken Sie auf den Link wie auf dem Bild gezeigt).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Schritt 4: Wahlen Sie lhren WLAN-Namen
aus, geben Sie das Passwort ein und
tippen Sie auf Weiter.

WiFi name \tac

WiFi password

Schritt 5: Benennen Sie Ihr Gerat (z.B. Smart
Plug/Schlauer Schalter) und tippen Sie auf
“Fertig” (Complete).

f My devices

Complete

Schritt 6: Ihr Gerat ist jetzt gekoppelt und wird angezeigt (Bsp .: wie in der Abbildung unten

gezeigt).

a) Um die Geratefunktionen einzugeben, tippen Sie auf die HF-Briicke (RF Bridge) (wie in Bild

A gezeigt).

b) Tippen Sie auf “Add RF Remote” (wie nachfolgend dargestelit) um die HF-Fernbedienung

zu wahlen, die hinzugefiigt werden muf.

Anmerkung: Eine HF-Briicke unterstiitzt das Hinzufiigen von bis zu 4 Fernbedienungen

(4*4=16 Schaltknopfe).
All Devices

Elevator
ON

@

Bridge

RF Bridge

IMAGE A

RF Bridge

Pressand hold the but et intd [eaming

Add RF Remote

®

48utton

CANCEL CONFIRM

B

Add RF Remote
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Schritt 7 (LERNMODUS):

Halten Sie die Taste an der Applikation gedriickt (wie gezeigt) bis Sie einen Piepton von der
HF-Briicke horen; die rote LED der HF-Briicke wird schnell zu blinken beginnen, d.h. sie ist den
Lernmodus eingetreten. Driicken Sie dann schnell eine beliebige Taste der HF-Fernbedienung.
Der Piepton ertont zweimal und die rote LED der HF-Briicke wird zweimal blinken. Dies
bedeutet, daR die Schulung erfolgreich ist. Die Taste leuchtet auf. Falls Sie eine verschiedene
HF-Fernbedienung verwenden, um Schulung mittels Taste durchzufiihren, so werden lhre
vorherigen Codes liberschrieben. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die anderen Tasten
zu schulen. Falls Sie das Training fiir 1 Minute nicht erfolgreich abgeschlossen haben, lduft die
Zeit ab und man verlaBt den Lernmodus.

RF Bridge

L]

Busttan] funher] Hithores Huthion]

B

Add RF Remote

Anmerkung: Halten Sie den Abstand zwischen der HF-Briicke und der HF-Fernbedienung innerh-
alb von 30 Metern. Wenn Sie die Kopplungstasten abbrechen méchten, 16schen Sie bitte direkt die
hinzugefiigte HF-Fernbedienung. Eine HF-Briicke unterstiitzt das Hinzufiigen von maximal 4
Fernbedienungen.

Schritt 8 (Steuerung des HF-Gerats):

Klicken Sie auf die Tasten, die erfolgreich geschult (gekoppelt) wurden, damit Sie die verbundenen
HF-Gerite ein- / auszuschalten. Zum Beispiel, wenn Sie eine HF-Fernbedienung (Taste A) mit
einem ein / aus HF-Schalter gekoppelt haben, mittels Hinzufiigung der HF-Fernbedienung zu der
HF-Briicke via Applikation. Nach der Schulung der Taste ,,A“ der HF-Fernbedienung mit der Taste
(gekoppelt) in der Applikation, kénnen Sie, durch direktes Klicken auf die Taste in der Applikation,
das Gerit von tiberall und jederzeit ein- / ausschalten. Sobald Sie auf die Schaltfliche klicken,
blinkt die rote LED einmal; d.h. das Signal wurde erfolgreich gesendet.

Anmerkung 1: Sie kénnen die Anderung des Geritestatus aus der Applikation nicht ersehen.
Anmerkung 2: Es gibt keine Kopplungs- / Lernreihenfolge. So kénnen Sie die HF-Gerate zuerst mit
HF-Fernbedienung koppeln, dann die HF-Fernbedienungtasten mit der HF-Briicke in der Applika-
tion, oder umgekehrt.
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(ALEXA-EINSTELLUNGEN )

Schritt 1: Installieren Sie die Amazon
Alexa-App iliber den App Store (iOS) oder
den Play Store (Android) und registrieren Sie
sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Amazon
Alexa besitzen, melden Sie sich bitte an.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Schritt 3: Tippen Sie auf der Startseite
der Amazon Alexa App auf das Symbol
wie auf dem Bild unten gezeigt.

Schritt 2: Wenn Sie sich auf der Amazon
Alexa-Startseite befinden, tippen Sie auf das
untere rechte Symbol, wo der Pfeil angezeigt
wird, um ein neues Gerit hinzuzufiigen und
Fahigkeiten zu aktivieren.

A New Way to Manage Devices

Set up and conti

Schritt 4: Tippen Sie auf "Fahigkeiten
& Spiele" (siehe unten gezeigt)

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Schritt 5: Geben Sie in der Suchleiste wie Schritt 6: Tippen Sie auf ,,Nutzung aktivieren”
abgebildet ,,V-TAC Smart Home*“ ein und tippen (ENABLE TO USE), um die V-TAC
Sie auf die ,,V-TAC Smart Home"- Fertigkeit, wie Smart-Home-Fertigkeit mit der Amazon

in der folgenden Abbildung dargestellt. Alexa-App zu verbinden.
Search
V-TAC Smart Home
. v-tac smart home + , V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0
2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

Smart Home Account linking required

Schritt 7: Geben Sie Ihre Anmeldedaten fiir das Schritt 8: a) Wenn Sie V-TAC Fahigkeit
V-TAC Smart Home ein und tippen Sie erfolgreich verkniipft haben, schlieflen Sie
anschlieBend auf Anmelden. Wenn Sie noch kein das Fenster und (b) tippen Sie auf Gerat
Konto haben, registrieren Sie sich bitte, indem entdecken. Stellen Sie sicher, dass das
Sie auf Register tippen. Intelligente Gerat mit der V-TAC Smart
Home-App gekoppelt ist.
v —-—

— Y-TAC * amazon alexa

(ISMANART

S HOME @

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ‘ » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Register

Feedback
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Schritt 9: Entdecken Sie Ihr Smart Device auf Alexa. Sobald Sie die Fertigkeit aktiviert haben
A) konnen Sie den Sprachbefehl ,,Alexa Discover Devices” fiir das verfiighare Alexa-Gerat
verwenden;

B) kénnen Sie ein Gerdt manuell auf der Startseite hinzufiigen, indem Sie auf E “Gerat
hinzufiigen” (Add device) tippen, das Gerat auswahlen, das Sie hinzufiigen mdchten, und
anschlieBend auf ,,Gerdt erkennen” (Discover device) tippen.

Amazon Echo

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games i
o Speaker

Hinweis: Das Erkennen des Gerdts muss jedes Mal durchgefiihrt werden, wenn der Name
des Gerdits in der App gedndert wird.
ALEXA-Befehle

Jetzt kdnnen Sie lhr intelligentes Gerat mithilfe von Sprachbefehlen auf Alexa steuern. Im Folgen-
den finden Sie einige Beispiele fiir die Verwendung des Alexa-Gerats:

> Alexa, schalte den Intelligenten Stecker ein

»! Alexa, schalte den Intelligenten Stecker aus

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:
1. V-TAC Smart Light App und Amazon Alexa App

2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Amazon Alexa-Gerdit verfiigen
(einschliefilich Echo, Echo Tap oder Echo Dot).

3. Dispositivo doméstico inteligente
4. Red de Wifi estable
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C GOOGLE-HOME-EINSTELLUNGEN)

Schritt 1:

a & b) Installieren Sie die Google Home-App Uiber den App Store (i0OS) oder den Play Store (Android)
und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Google Home haben, melden Sie sich bitte an.
c) Erstellen Sie ein neues Zuhause / Wihlen Sie ggf. ein vorhandenes Zuhause aus.

d) Schalten Sie das Google Home-Gerat ein und verbinden Sie es mit der App. (Dann weiter mit Schritt
2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Schritt 2: Wenn Sie sich auf der Google-Startseite befinden, tippen Sie auf das Plussymbol, um ein
neues Gerat und eine neue Fertigkeit hinzuzufiigen. Tippen Sie anschlieRend auf Gerat einrichten,
wie in der Abbildung unten gezeigt.

= b. Add to Home
a Office
.+ ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass das Intelli-
gente Gerat mit der V-TAC Smart Home-App
gekoppelt ist, bevor Sie mit Schritt 3 begin-
nen.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Schritt 5: Melden Sie sich mit lhren V-TAC Smart
Home-Anmeldedaten an, um das Gerit Intelli-
gentes Zuhause zu verbinden

V-T/\C

L

Works with Google

Have something already set up?

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

(co ]

—

United Kingdom (+44}

@ X

Schritt 4: Geben Sie ,,Vtac” in die Suchleiste
ein und tippen Sie in den Dropdown-Optionen
auf das V-TAC Smart Home-Symbol (siehe

unten).
X Vtad (
Linked
Add new
=zz>  VTAC Smart Home «
=iz»  VTAC Smart Light
Schritt 6:

a. Das Konto wird jetzt verlinkt. Bitte bleiben
Sie auf der Seite, Sie werden in wenigen
Sekunden weitergeleitet, um das Gerat
auszuwadhlen, das Sie zu lhrem Zuhause
hinzufiigen mochten.

b. Wahlen Sie das Gerat aus und tippen Sie auf
Weiter (wie auf dem Bild b angezeigt).

a. Done # assistant.google.com

Account is now Linked

Choose device

<_

b. X

O

L

Smart Plug
Switch
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Schritt 7: Wahlen Sie das Zuhause aus, unter
dem Sie das Intelligente Gerat hinzufiigen
mdchten. (Oder) Sie kénnen ein neues
Zuhause erstellen, um das Intelligente Gerat
hinzuzufiigen.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Schritt 8: Sie haben das V-TAC Intelligente
Gerat erfolgreich zu lhrer
Google-Home-App hinzugefiigt.

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Schritt 9: Sie konnen das Gerit ein- und ausschalten, indem Sie die Ein / Aus-Optionen wie
unten gezeigt antippen. (ODER) Sie konnen auf den Namen (z. B. Intelligenter Stecker wie
unten gezeigt) tippen, um auf eine neue Seite umzuleiten.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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GOOGLE-Befehle

Jetzt kdnnen Sie lhr intelligentes Gerat mithilfe von Sprachbefehlen in Google Home steuern.
Im Folgenden finden Sie einige Beispiele fiir Sprachbefehle zur Verwendung des Google
Home-Gerits:

»! OK Google, schalte den Intelligenten Stecker ein

»! OK Google, schalte den Intelligenten Stecker aus

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Home App und Google Home App

2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Google Home-Ger<it verfiigen
3. Gerdit Intelligentes Zuhause

4. Stabiles WLAN-Netzwerk

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Crbnka 1: OtBopete npunoxxeHuero "V-TAC CrbnKa 2: 3a ga aob6aBuTe HOBO YCTPOICTBO,
Smart Home" 1 ce peructpupaiite. AKo Beye HaTUCHeTe BbPXy cumBoa "+" (KaKTo e
umare cblyecrsysawy, npodpun sbus "V-TAC noco4YeHo

Smart Home", HaTUcHeTe "nNpoabaikaBaHe
KbM BXOA,

gup—

V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

CrbnKa 3: YBeperTe ce, Ye BaLLeTo YMHO YCTPOCTBO MMa 3aXpaHBaHe.

1) HatucHete 1 3aapbiKTe 6yTOHA 33 3aXpaHBaH B NPoAb/IKEHUe Ha 5 CEKYHAM, 3a Aa HanpaBuTe
YCTPOICTBOTO HaNUYHO B PexKum Ha cBbp3BaHe. el KaTo cTe B peXKMM Ha cBbp3BaHe, LED e
3anoyHe 4a mura 3 MbTM MHOFOKPaTHO.

2) KnukHete Bbpxy Quick pairing, 3a aa 3anouHeTe caBosBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO C NPUIONKEHUETO.
3abenerkka: AKO MMaTe KaKBUTO U Aa e Npobaemu f0KaTo ce cBbp3BaTe B "'bbp3 pexKum Ha
cBbp3BaHe', MoaA HanpaBeTe ONUT Aa CBbpIKeTe YCTPOICTBOTO B CbBMECTUM PEXXUM Ha
cBbp3BaHe (KAMKHeTe BbPXy BPb3KaTa, KAKTO € MOCOYEeHO BbpPXY U306parkeHUneTo).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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CrbnKa 4: Usbepete umeTo Ha BaluaTa Crbnka 5: HaumeHyBaiite BalueTo ycTpoiicTBo
Wifi u BbBegeTe naponata u HaTUCHETe (Hanpumep: Smart Plug/ Smart Switch) u
"CnepgBaly". KNuKHeTe Bbpxy Complete.

—
—
—
—
[Only supports 2.4G WiFi) . :

f My devices
WiFi name \tac

WiFi password

Complete

CTbnKa 6: YCTPOMCTBOTO BM Beye e CABOEHO U LLe ce NOABU (Hanpumep: KaKTo e NoKa3aHo Ha
usobparkeHueTo no-gony).

a) 3a Bxog, BbB PpYHKLMOHANHOCTTA, HAaTUCHETE BbPXY paguodectoTHua mocT (RF Bridge) (kakto e
NoKa3aHo Ha usobpaxkeHue A).

b) HatucHete Bbpxy ,,[lo6aBAHe Ha PagMOYECTOTHO AUCTAHLIMOHHO ynipaBaeHue (RF
AUCTAaHLUMOHHO)” (KaKTO e NoKasaHo no-Aoay) u usbeperte RF AUCTaHUMOHHO, KoeTo TpA6Ba aa
6bae pobaseHo.

3abenerkka: EauH RF mocT noaabpka aobasaHeTo Ha A0 4 RF guctaHUMoHHM (4*4=16 6yTOHa)

RF Bridge

Press and hold the button to enter into leaming

Elevator

RF Bridge

0}

Bridge 4huttan

CANCEL CONFIRM

B~

Add RF Remote
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Crobnka 7 (PEXXUM HA OBYYEHMUE):

HaTtucHeTte u 3agpbrKTe ByTOHA (KaKTO e NoKasaHo) Ha MpunoKeHUeTo A0KaTO YyeTe 3BYKOB
curHan ot RF mocTa, yepBeHaTa cBeT/IMHAa Ha RF mocTa e 3anoyHe ga mura 6bp30, KoeTo
03HauaBa, Ye e BNA3Db/I B PeXKMM Ha 0byyeHue. Cneg ToBa 6bP30 HAaTUCHETE KOWUTO M Aa e
6yTOoH Ha RF auctaHUMoOHHOTO. LLle YyeTe 3ByKOBMSA CUrHan A4Ba MbTU U YepBeHaTa
CBETOAMOAHA IaMNa NPUMUIBa ABa MbTU. TOBa 03HauaBa, Ye 06yyeHUETO e ycneLuHo.
BYTOH®BT We cBeTHe. AKO u3nosseare gpyro RF AucTaHUMOHHO 3a o6yyeHue upes 6yToH, ToBa
LLie NpesanuLue NpeauLLIHO BbBeaeHUTe Kogose. MonA NoBTOpeTe ropenocoyeHUTe CTbIKY,
3a fa nposegeTe obyyeHue 3a apyrute 6yTOHU. AKO He 3aBbpLUMTe 06yYeHMeTo ycnewHo 3a 1
MUHYTa, BPEMETO LLie U3Teue U e u3nese OT peXkum Ha obyuyeHue.

CAN

Add RF Remote

3abenexkka: Monsa ga 3anasute pasctoaHueto mexay RF mocta u RF gucraHuMoHHOTO B
rpaHuumTte Ha 30 meTpa. AKO XKenaeTe Aa OTMeHUTe 6yTOHUTe 3a CBbP3BaHe, MOA AUPEKTHO
3anu4ete RF gucraHUMOHHOTO, KoeTo cTe gobasunu. EanH RF moct noaabp:ka aobassaHeTo Ha
makcumym 4 RF guctaHUMOHHM ynpaBaeHus.

Crbnka 8 (KoHTposnpaHe Ha Pagno4ecToTHO YCTPOICTBO):

HaTtucHete 6yTOHUTE, KOUTO Ca HayyeHU (CBbP3aHK) ycrelHo, 3a Aa BKAUUTe/U3KIoumnTe
cBbp3aHUTe PagMouecToTHM ycTpoiictBa. Hanpumep ako umare cBbp3aHu RF gUCTaHUMOHHO
(6yToH A) c RF npesKkatouBaTten 3a BKAOUBaHe/u3KlouBaHe ¢ AobasaHeTo Ha RF
AUCTaHUMOHHOTO KbM RF mocT upes Mpunorkenune. Cnep Kato ocbluectBute obydeHne Ha 6yToH
“A” 3a RF gUCTaHLMOHHOTO C 6YTOH (CBbp3aHK) Ha NPUNOXKEHUETO, MOXKETE ANPEKTHO Aa
HaTUCHeTe BbpXy byToHa Ha MpunoXKeHneTo, 3a Aa BKAIOUNTE/U3KNIOUUTE YCTPOICTBOTO OT BCAKO
MACTO MO BCAKO Bpeme. Ciea KaTto HaTucHeTe 6yTOHA, YepBeHaTa CBETOAMOAHA IAMINa LUe CBeTHe
B YepBEeHO BeAHbK, KOETO 03HA4aBa, Ye YCNELLHO e U3NpaTeH CUrHana.

3abenerkka 1: Bue HAMa Aa MmoKeTe Aa BUAUTE NPOMSAHATa Ha CTaTyca Ha YCTPOMCTBOTO B
MpunoxxeHuero.

3abenexka 2: Hama nocnepoBaTenHocT 3a cBbp3saHe/o0byueHne. ToBa 03HauaBa, Ye MoXKeTe Aa
cBbp3BaTe PaguouectoTHUTE YCTPOCTBA NbpBo ¢ RF AUCTaHLMOHHOTO, Cnes ToBa CBbpIKeTe
6yToHuTe Ha RF gucTaHuuoHHOTO ¢ RF mocTa Ha MpunoxkeHnero unm obpatHoTo.
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( HACTPOMKU HA ALEXA )

CrbnKa 1: UHcTanupaiite npuioXKeHneTo
"Amazon Alexa" upes App Store (iOS) nam
ypes "Play Store" (AHgpoug) u ce
peructpupaiite. AKO MMaTe CbLLecTBYBaLL,
npodun B Amazon Alexa, mons Bnesrte B
Hero.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

CrbnkKa 3: Ha HayanHaTa cTpaHuua Ha
npunoxeHue "Amazon Alexa",
HaTUCHeTe BbPXY MKOHATa, KaKTo e
noco4eHo Ha usobparkeHneTo No-gony.

CrbnKa 2: Cnep, KaTo CTe Ha HavaHaTa
cTpaHuua Ha Amazon Alexa, HaTuUcHeTe
[O/HATa AACHA MKOHA — HAKbAEeTo e
HacoueHa cTpesikaTa —3a Ao6aBsaHe Ha HOBO
YCTPOIACTBO U NO3BO/IABaHE HA YMEHME.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and sm
one conve

CrbnKa 4: HatucHete Bbpxy "YmeHus
M Urpu", KaKTo e NoCoYEHO No-40Ny.

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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CrbnKa 5: B neHTaTa 32 TbpCEHE, KAaKTO e
nokKasaHo, Hanuwerte “V-TAC Smart Home” n
KnukHete Bbpxy V-TAC Smart Home, KakTo e
NoKa3aHo Ha AoNHaTa purypa.

Search

v-tac smart home +
L

2 Results

Sort; Relevance

V-TAC Smart Home

Smart Home

CrbnKa 7: BoBeaete "[laHHu 3a BXo4," Ha
"V-TAC Smart Home" u cneg ToBa HaTUCHeTe
"Bxopa". AKO HAMaTe CcbLyecTByBaLy, npodun,
MOJIAl PErucTpupaiiTe ce KaTo HaTUCHeTe
BbPXY perucrbpa.

Guernsey {+44)

Forgot Password?

Register

Feedback

CrbnKa 6: KnukHete Bbpxy “ENABLE TO USE”,
3a Aa cebprkete V-TAC Smart Home ¢
npunoxKeHnero Amazon Alexa.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

CrbnkKa 8: a) Ced, KaTo ycneLHo cre
csbp3anu V-TAC ymeHueTo, 3aTBOpeTe
npo3sopeua; u (b) HaTucHeTe BbpXY
"OTKpuBaHe Ha YCTPOMUCTBO". YBeperTe ce, ye
YMHOTO YCTPOICTBO € CBbP3aHO C
npunoxkenue "V-TAC Smart Home".

* amazon alexa

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
» Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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CronKa 9: OTKpuiite BaweTo cmapT ycTpoiictBo Ha Alexa. Cnepg, KaTo akTMBMpaTe ONuuATa,

A) MoskeTe aa nogagere rnacoBata KomaHga “Alexa discover devices” Kbm BalueTo ycTpoiicTso
Alexa.

B) 3a ga Ao6aBuUTE PBHUHO YCTPOICTBO HA HAYa/IHaTa CTPAHULLA, KIMKHETE BbpXy Add
device, usbeperte ycTpoiACcTBOTO, KOETO }KenaeTe Aa Aobasute, U KAMKHeTe BbpXy Discover
device.

Add Device Light

Lists

Plug

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

3abenexcka: Omkpusanemo na ycmpoucmeomo mpso8a oa 6v0e HanpaseHo 8cexku
nBM KO2amo UMeno Ha YCmpoucmeomo 6v0e nPOMEHEHO 6 NPUNOAICEHUETNO.

KomaHau 3a Alexa

Cera Mmo3KeTe f,a KOHTposIMpaTe BaleTo cMapT yCTPOMCTBO, KaTo U3N03BaTe r1acoBUTE KOMAHAMW
Ha Alexa. Mo-aony ca AaseHn HAKOM NPUMEPHM KOMaHAM 3a TOBA Kak Aa u3nonssare Alexa
YCTPOIACTBOTO:

> Alexa, exmiouu ymnust wencen

> Alexa, uskmouu ymnus wencen

KAKBO A 3ANMOMHUTE NPEAU AA 3ANMOYHETE MHCTAJIALUNA:

1. Ipunoowcenue "V-TAC Smart Home" u npunoscenue "Amazon Alexa"

. Yeepeme ce, ue umame ycmpoiicmeo "Amazon Alexa" (exmiouumenno Echo, Echo Tap uau Echo Dot
2. Ve "A Alexa" ( Echo, Echo Tay Echo D
3. Yempoticmeso "Smart Home"

4. Cmaobuana "Wifi" mpeoica
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CHACTPOVIKVI HA GOOGLE HOME)

Crbnka 1:

a & b) UHcTanupaiite npunoxenmnero Google Home upes App Store (iOS) nnam upes Play Store
(AHapoug) u ce peructpupaiite. AKO UMarte cblyecTByBsall npodpun B Google Home, mona ga
NPOABL/MKUTE KbM BXOA,

c) Cb3paBaHe Ha HOB A0M / M360p OT CbLLECTBYBALL, 4O0M, aKO UMA TaKbB.

d) Bkntouerte ycrpoiictBo Google Home 1 ro cebpkeTe ¢ npunoxeHuero. (Cnea Tosa npogbkere
KbM CTbMKa 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

CrbnKa 2: Cnep KaTo cTe B HayasiHaTa cTpaHMLUa Ha Google, HaTucHeTe MKoHaTa Aob6aBsHe Ha "+" —
3a aa pobasBuTe HOBO YCTPOMUCTBO U yMmeHUe. Cneg ToBa HaTUcCHeTe "HacTpoiika Ha ycTpoicTeo",
KaKTO e NOCoYEHO B M306parkeHneTo no-aony.

= b. Add to Home
2 Office K
.+ ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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CrbnKa 3: YBeperTe ce, 4ye YMHOTO YCTPOICTBO
e cBbp3aHo ¢ npunoxKeHue "V-TAC Smart
Home" npeau 3anouBaHeTo Ha CTbNKa 3.
HaTtucHeTe BbpXy pasgena cbe CTpesKara,
KaKTO e NoCoYeHO B M306parkeHneTo
no-pony.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up?

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Crbnka 5: Bnesre ¢ Bawumte gaHHU 3a BXOA,
"V-TAC Smart Home" 3a ga cBbpKeTe
ycrpoiicteoTo "Smart Home"

V-T/\C
~T

United Kingdom (+44} I

<_

CrbnKa 4: Hanuwerte “Vtac” B neHTaTta 3a TbpceHe
U KIMKHeTe BbpXy uKoHata V-TAC Smart Home ot
NagaLoTo MEHIO C ONLMM, KAKTO € NOKa3aHOo
no-pony:

X Vtag «

Linked
Add new
=zz»  VTAC Smart Home «
=zz»  VTAC Smart Light
CrbnkKa 6:

a. MpopunbT We 6bae cBbp3aH, MOA OCTaHeTe
Ha CTPaHMLaTa, We 6baeTe NPeHacoueHu cnep,
HAKO/IKO CeKYHAM, 3a Aa usbepere yCTPOMCTBOTO,
KoeTo Aa fo6aBuTe KbM BalLMA LOM.

b. N36epeTe ycTpOIACTBOTO M HaTUCHETE
"Cnepgpawyo" (KaKTo e noKasaHo B u3obparkeHune
b)

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked
b. X Choose device
)
L -

Smart Plug

<«

Switch
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Crbnka 7: Usbeperte "fom", B KoiiTo buxte
»Kenanu ga po6asute YMHOTO YCTPOIMCTBO.
(nnun) Bue moxkete pa cb3gagete "Hos gom",
3a ga Aobasute YMHOTO YCTPOICTBO KbM
Hero.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Crbnka 8: Bue ycnewHo cre go6asuam "YmHo
yctpoiicteo V-TAC" KbM BaLLETO NPUNONKEHUE
"Google Home".

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

5«

Smart Plug

Off On

CrbnKa 9: Bue moskeTe Aa BKAOUUTE/U3KNIOUUTE YCTPOICTBOTO Ype3 HaTUCKaHE Ha ONuuMM 3a
BKNlOUBaHe/M3KNIOUBaHe, KaKTo e nocoyeHo no-aony. (U1M) Moxkete aa HatucHeTe Bbpxy MmeTo
(Hanpumep: ymeH Liencen, KakTo e NocoYeHo No-A0/y), 3a NpeHacouBaHe Kbm HOBa CTPaHULA.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Google komaHpgu:

Cera MoykeTe Aa KOHTponMparte BawieTo cmapT yCTPOICTBO, KaTo M3Mo3BaTe racosure

KomaHau Ha Google Home. Mo-gony ca AageHn HAKOM NPMMEPHU KOMaHAM 3a TOBa KaK Aa
usnonssare Google Home ycrpoiictBoTo:

»! OK Google, sxnouu ymnus wencen

»! OK Google, usknouu ymuus wencen

KAKBO 1A SANMOMHUTE NPEAVN AA 3ANOYHETE MHCTAJIALUMA:

1. Ipunooicenue "V-TAC Smart Home" & npunooscenue "Google Home"
2. Veepeme ce, ue umame ycmpoiicmeo "Google Home"
3. Smart Home Ycmpoiicmeo

4. Cmabunna Wifi mpesica

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Korak 1: Otvorite aplikaciju V-TAC Smart Korak 2: Za dodavanje novog uredaja pritisnite
Home App i registrirajte se. Ako ve¢ imate “New device” na znaku“+” (kao Sto je prikazano)
otvoren racun za V-TAC Smart Home, jednos-

tavno se prijavite.

JEp—

(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Korak 3: Provjerite da li je Vas pametni uredaj napunjen.

1) Pritisnite i zadrZite gumb Power na 5 sekundi da biste ukljucili uredaj u Rezim za uparivanje.
Kada je rezim za uparivanje ukljucen, LED ce poceti svjetlucati 3 puta uzastopno.

2) Kliknite Quick pairing da biste zapoceli uparivanje uredaja s aplikacijom.

Napomena: Ako imate bilo kakvih problema za vrijeme uparivanja u reZimu Brzog uparivanja
(Quick Pairing), molimo pokusajte upariti uredaj u rezZimu Kompatibilnog uparivanja (Compatible
Pairing) (Pritisnite na vezu kao dto je ukazano na slici).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Korak 4: Odaberite Wifi ime i upisite
zaporku. Pritisnite “Dalje”.

=
anly suppor AG WIF)
WiFi name Vtac
WiFi password
m Remember password

Korak 5: Dodijelite naziv VaSem uredaju (na
primjer: Smart Plug / Smart Switch) i kliknite
Complete.

!

"4

f My devices

Complete

Korak 6: Vas uredaj je sada uparen i pojavit ¢e se (npr .: kako je prikazano na slici ispod).

a) Za pristup funkcijama pritisnite RF most (RF Brige) (kao Sto je prikazano na slici A).

b) Pritisnite "Dodaj radiofrekvencijski daljinski upravljac (RF daljinski upravljac)" (kao Sto je
prikazano dolje) i odaberite RF daljinski upravlja¢, koji Zelite dodati.

Napomena: Jedan RF most omogucéava dodavanje do 4 RF daljinskih upravljaca (4*4 = 16 gumba)

All Devic

(D Elevator
ON

@ RF Bridge

Bridge

RF Bridge

Add RF Remote

@  abution

CANCEL CONFIRM

B

Add RF Remote
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Korak 7 (NACIN OBUKE):

Pritisnite i zadrzite Aplikacijski gumb (kao $to je prikazano) sve dok ne Cujete zvucni signal sa RF
mosta, crveno svjetlo RF mosta ce poceti brzo da treperi, Sto znaci da ste usli u rezim obuke.
Zatim, brzo pritisnite bilo koji gumb na RF daljinskom upravljacu. Dvaput éete cuti zvucni signal
i dvaput ce zasvijetliti crvena LED lampica. To znaci da je obuka uspjesna. Gumb ¢e zasvijetliti.
Ako koristite drugi RF daljinski upravljac za obuku putem gumba, to ée obrisati prethodno
unesene kodove i upisati nove. Molimo, ponovite gore navedene korake kako biste proveli
obuku za ostale gumbe. Ako obuku ne zavrsite uspjesno za 1 minutu, vrijeme ce istedi i vi Cete
izadi iz reZima obuke.

RF Bridge

2
{1}

Gittan] . fiutar] Hinore Huthonl

B~

Add RF Remote

Napomena: Molimo, drzite na udaljenosti 30 metara izmedu RF mosta i RF daljinskog upravljaca.
Ako Zelite anulirati gumbe za povezivanje, molimo izravno ponistite RF daljinski upravljac, koji ste
dodali. Jedan RF most omogucuje dodavanje maksimalno 4 RF daljinska upravljaca.

Korak 8 (Upravljanje Radiofrekvencijskim uredajem):

Pritisnite gumbe koji su uspjesno pripremljeni (povezani), kako bi ukljuéili / iskljuéili spojene
radiofrekvencijske uredaje. Na primjer, ako imate spojen RF daljinski upravlja¢ (gumb A) s RF
prekidaéem za ukljuéivanje / iskljuéivanje sa dodavanjem RF daljinskog upravlja¢a na RF most
preko Aplikacije. Nakon Sto obavite obuku gumba ,,A” za RF daljinski upravlja¢ sa gumbom
(povezano) Aplikacije, moZete izravno pritisnuti gumb Aplikacije, kako bi ukljuéili /iskljuéili
uredaja s bilo kojeg mjesta u bilo koje vrijeme. Nakon pritiska na gumb, crvena LED lampica c¢e
jednom zasvijetliti , Sto znadi, da je signal uspjesno poslan.

Napomena 1: Necete moci vidjeti promjenu statusa uredaja na Aplikaciji.

Napomena 2: Nema redoslijeda za povezivanje/obuku. To znaéi, da moZete spojiti RF uredaje
najprije s RF daljinskim upravljacem, zatim spojiti gumbe RF daljinskog upravljaca s RF mostom
Aplikacije ili obrnuto.
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(POSTAVKE ZA ALEXA)

Korak 1: Instalirajte aplikaciju Amazon Korak 2: Kada ste na domacoj stranici

Alexa s App Store-a (iOS) ili s Play Store-a Amazon Alexa, kliknite na ikonu dolje desno
(Android) i registrirajte ju. Ako ve¢ imate — kuda ukazuje strelica— za dodavanje
otvoren racun kod Amazon Alexa, novog uredaja i vjestina.

jednostavno se prijavite.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and conti

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Korak 4: Pritisnite “Skills & Games” kao sto je
Korak 3: Na domacoj stranici aplikacije prikazano ispod.
Amazon Alexa, pritisnite na ikonu na

nacin prikazan na slici ispod. .
Music & Books

Lists
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Korak 5: Na traci za pretrazivanje, kao sto je Korak 6: Kliknite "ENABLE TO USE" da biste
prikazano, upisite "V-TAC [p9Smart Home" i povezali V-TAC Smart Home s aplikacijom
kliknite V-TAC Smart Home, kao $to je Amazon Alexa.
prikazano na donjoj slici.

Search

V-TAC Smart Home

. v-tac smart home + , V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested

0

2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

Smart Home Account linking required
0
Korak 7: Unesite vjerodajnice za V-TAC Smart Korak 8: a) Kada ste uspjesno povezali V-TAC
Home, zatim kliknite na Prijavu (Log In). Ako vjestinu, zatvorite prozor te & (b) kliknite na
nemate otvoren racun, registrirajte se na Pronadi uredaj. Provjerite da li je pametni
“Registracija” (Register). uredaj uparen s V-TAC Smart Home aplikaci-
jom.
v —

— V-TAC * amazon alexa

(ISMANART

S HOME o

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ' » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Register

Feedback
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Korak 9: Otkrijte svoj pametni uredaj u aplikaciji Alexa. Nakon aktiviranja opcije:
A) Mozete uputiti glasovnu naredbu “Alexa discover devices” svom uredaju Alexa.

B) Da biste ru¢no dodali uredaj na pocetnu stranicu, kliknite E Add device, odaberite uredaj
koji Zelite dodati i kliknite Discover device.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Napomena: Uredaj morate pronaci svaki put kada promjenite njegovo ime na aplikaciji.

ALEXA Naredbe

Sada mozZete upravljati svojim pametnim uredajem, tako sto ¢ete koristiti glasovne naredbe
upucene aplikaciji Alexa. Dolje su pokazani neki primjeri naredbi, o tome kako mozete koristiti

uredaj Alexa:
> Alexa, ukljuci Smart Plug
> Alexa, iskljuci Smart Plug

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikacije V-TAC Smart Home App & Amazon Alexa

2. Provjerite da li imate uredaj Amazon Alexa (ukljucujuci Echo, Echo Tap ili Echo Dot)
3. Uredaj Smart Home

4. Stabilnu Wifi mrezu
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C POSTAVKE GOOGLE HOME)

Korak 1:

a&b) Instalirajte aplikaciju Google Home s App Store-a (iOS) ili s Play Store-a (Android) i registrirajte
ju. Ako vec imate racun za Google Home, jednostavno se prijavite.

c) Otvorite novi Home/Odaberite postoje¢i Home ako postoji.

d) Ukljucite uredaj Google Home i poveZite ga s aplikacijom. (Zatim predite na korak 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

. You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Korak 2: Kada udete u Googlovu domacu stranicu, kliknite na ikonu Dodaj “+”— za dodavanje novog
uredaja i vjestine. Zatim pritisnite Postavi uredaj kao sto je prikazano na slici ispod.

Add to Home

b.
+ €  Setupdevice

+2 Add home member

8. Office

J 2 + e

Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
L1 | Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[C]  Videos and photos
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Korak 3: Provjerite da li je Smart Device 4. Etapa: U traku za pretraZivanje upisite
uparen s aplikacijom V-TAC Smart Homeprije "Vtac" i kliknite ikonu V-TAC Smart Home na
nego Sto napravite korak 3. padajucem izborniku opcija, kao sto je
Kliknite na strelicu kao sto je ukazano na slici prikazano u nastavku:
ispod.
X Vtad (
Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

Linked
New devices
) Add new
~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Goagle =zz»  VTAC Smart Home é
) Have something already set up?
Link your sma_rr home services such as Philips i
Hue and TP-Link o) VTAC Smart nght
Korak 5: Prijavite se sa svojim V-TAC Smart Koralf 6: o ] o
Home Login vjerodajnicama da biste povezali a. Racun ¢e biti povezan, ostanite na stranici
Smart Home uredaj. dok Vas za nekoliko sekundi preusmjeri na izbor
uredaja koji mozete dodati svom Home-u.
V-TAC b. Odaberite uredaj i pritisnite “Dalje” (vidite
(smART e
a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked
b. X Choose device
United Kingdom {+44} I O
<_
® X Smart Plug
Switch
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Korak 7: Odaberite Home kojem biste Zeljeli Korak 8: Uspjesno ste dodali V-TAC Smart
dodati Smart uredaj. Mozete napraviti i novi uredaj svojoj Google Home aplikaciji.
Home kojem dodati Smart uredaj.

Smart-Home -~

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

+ e

° Smart-Home Add Settings
o Office
Master bedroom
1 device
o Smart Home
Create another home E «
Smart Plug
NEXT > Off On

Korak 9: MozZete ukljuéiti/ iskljuéiti uredaj ako kliknete na gumb Ukljuéi/ Iskljuéi kao 3to je
prikazano ispod. (ILI) MoZete odabrati Ime (Primjer: Smart Plug prikazan ispod) da biste presli
na Novu stranicu.

Smart-Home - Smart Plug
Master bedroom
+ e
Add Settings

Master bedroom

1 device

s € :

Smart Plug On

Off On «
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Google Naredbe:

Sada mozete upravljati svojim pametnim uredajem pomocu glasovnih naredbi Google Home.
Ispod je navedeno nekoliko primjera naredbi o tome kako koristiti Google Home uredaj:

> OK Google, ukljuci Smart Plug

»! OK Google, iskljuci Smart Plug

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikacije V-TAC Smart Home & Google Home,
2. Provjerite da li imate uredaj Google Home,

3. Smart Home uredaj,

4. Stabilnu Wifi mrezu.

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Passo 1: Abra a aplicagdo "V-TAC Smart Passo 2: Para adicionar um dispositivo, pressi-
Home" e registe-se. Se ja tem um perfil one o simbolo "+" (como indicado)

existente no "V-TAC Smart Home", pressi-

one "continuar para o login".

— v-Tac
(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Passo 3: Assegure-se que o seu dispositivo inteligente tem alimentagao.

1) Pressione e segure o botdo da alimentagdo por 5 segundos para disponibilizar o dispositivo no
Modo de conexdao. Uma vez no Modo de conexao, o LED ira piscar 3 vezes repetidamente.

2) Clique em Quick pairing (Emparelhamento rapido) para comegar a emparelhar o dispositivo
com o aplicativo.

Nota: Se tiver qualquer problema durante a conexdo em "Modo de conexdo rapido", por favor,
tente conectar o dispositivo a um modo de conexdao compativel (clique no link como indicado na
imagem).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Passo 4: Selecione o nome do seu Wifi e digitea  Passo 5: Nomeie o seu dispositivo (por exemplo:
senha e pressione "Seguinte". Smart Plug / Smart Switch) e clique em Concluir.

—
—
—
—
[Only supports 2.4G WiF I :

f My devices

WiFi name \tac

WiFi password

m Remember password

Complete

Passo 6: Seu dispositivo agora esta emparelhado e aparecera (Ex: como mostrado na imagem
abaixo).

a) Para inserir as funcionalidades do dispositivo, toque na ponte de radiofrequéncia (RF Bridge)
(como mostrado na Imagem A).

b) Toque em “Adicionar RF Remoto” (como mostrado abaixo) e selecione o controlo remoto RF
Precisa ser adicionado.

Nota: Uma ponte de radiofrequéncia (RF Bridge) suporta a adi¢do de até 4 RF Remotos (4 * 4 =
16 botdo)

RF Bridge

Press and hold the bution 1G entef into leaming

All Devic

Elevator

RF Bridge

Bridae ®  abuman

CANCEL CONFIRM

B~

Add RF Remote
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Passo 7 (MODO DE FORMAGAO):

Pressione e segure o Botdo da aplicagdo (como mostrado), até ouvir um sinal sonoro a partir da
ponte RF, a luz vermelha na ponte RF comecara a piscar rapidamente, o que significa que o
mesmo tenha entrado em modo de formagao. Em seguida, pressione rapidamente qualquer
botdo no controlo remoto de RF. Vocé ouvira o sinal sonoro duas vezes e a luz LED vermelha
piscara duas vezes. Isso significa que a formagdo é bem-sucedida. O botdo ira acender. Se usar
outro controlo remoto de RF para formagao por meio de botdo, isso substituira os codigos
inseridos anteriormente. Por favor, repita os passos acima indicados para realizar a formagdo
para os outros botdes. Se ndo completar a formagao com sucesso por 1 minuto, o tempo ira
expirar e saira do modo de formagao.

D

Add RF Remote

Nota: Por favor, mantenha a distancia entre a Ponte RF e o Controlo Remoto RF dentro de 30
metros. Se quiser cancelar os botdes de emparelhamento, anule diretamente o Controlo Remoto
de RF que adicionou. Uma ponte RF suporta até um maximo de 4 Controlos Remotos de RF

Passo 8 (Controlando o Dispositivo RF):

Clique nos botdes que foram formados (emparelhados) com sucesso para ligar/desligar os
Dispositivos RF relacionados. Por exemplo, se tiver emparelhado um Controlo Remoto RF (botao
A) com o interruptor RF de ligado e desligado, adicionando o Controlo Remoto RF a Ponte RF por
meio do aplicativo. Depois de formar o botdo "A" do Controlo Remoto RF com botdo (emparelha-
do) no aplicativo. Pode pressionar diretamente o bot3o no aplicativo para ligar/desligar o
dispositivo de qualquer lugar a qualquer momento. Depois de pressionar o botao, o LED vermel-
ho ira piscar uma vez, isso significa que o mesmo enviou o sinal com sucesso.

Nota 1: Nao podera ver a mudanga de estado do dispositivo no aplicativo.

Nota 2: N3o ha ordem de emparelhamento/ formag&o. Assim, pode emparelhar os dispositivos
de RF com o controlo remoto de RF primeiro e, em seguida, emparelhar os botdes do Controlo
Remoto de RF com a Ponte RF no aplicativo ou vice-versa.
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C CONFIGURAGCOES PARA ALEXA)

Passo 1: Instale o aplicativo "Amazon Alexa" Passo 2: Quando estiver na pagina inicial do
através da App Store (iOS) ou Play Store Amazon Alexa, pressione o icone a direita
(Android) e registe-se. Se ja tem uma conta em baixo — para onde a seta é direcionada -
existente no Amazon Alexa, por favor, entre a fim de adicionar um novo dispositivo e
nela. permitir uma habilidade.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Forgot password?
Set up and control aar ome devices in

an
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Na pagina inicial da aplicacdo Passo 4: Clique em "Habilidades e

Amazon Alexa, clique no icone, como Jogos", como indicado abaixo.

mostrado na imagem abaixo.
Music & Books
Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Passo 5: Na barra de pesquisa, como mostrado,
digite “V-TAC Smart Home” e clique em V-TAC
Smart Home, conforme mostrado na figura
abaixo.

Search

v-tac smart home +
L

Passo 6: Clique em "ENABLE TO USE" (Ativar o
uso) para conectar o V-TAC Smart Home ao
aplicativo Amazon Alexa.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies

2 Results

Sort; Relevance

V-TAC Smart Home

Smart Home

Passo 7: Introduza "Dados para entrar" na
"V-TAC Smart Home" e clique em "Entrada".
Se nao tem perfil existente, por favor,
registe-se ao clicar no registo.

o Y -T MAC

(SMANART
N HOM =

Guernsey {+44)

Forgot Password?

Register

Feedback

Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

Passo 8: a) Uma vez conectado com sucesso
a habilidade V-TAC, feche a janela fechada;
e (b) clique sobre "Detectar o dispositivo".
Assegure-se que o dispositivo inteligente
esta conectado a aplicagao "V-TAC Smart
Home".

* amazon alexa

V-TAC has been successfully linked.

' @

What to do next:

» Close this window to discover smart-home
devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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Passo 9: Descubra o seu dispositivo inteligente em Alexa. Depois de ativar a opgao,

A) Pode dar o comando de voz "Alexa discover devices" (Alexa descubra dispositivos) ao seu
dispositivo Alexa.

B) Para adicionar manualmente um dispositivo a pagina inicial, clique em Add device

(Adicionar dispositivo), selecione o dispositivo que deseja adicionar e clique em Discover device
(Descobrir dispositivo).

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: A detecgdo do dispositivo deve ser feita sempre que o nome do dispositivo for
alterado na aplicagado.

Comandos para Alexa

Agora vocé pode controlar o seu dispositivo inteligente usando os comandos de voz de Alexa.
Abaixo estao alguns exemplos de comandos sobre como usar o dispositivo Alexa:

»! Alexa, ligue a ficha inteligente

> Alexa, desligue a ficha inteligente

O QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMECAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicacdo "V-TAC Smart Home" e Aplicacdo "Amazon Alexa"
2. Assegure-se que possui um dispositivo "Amazon Alexa" (incluindo Echo, Echo Tap ou Echo Dot)
3. Dispositivo "Smart Home"

4. Rede Wifi estavel
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CCONFIGURAC()ES PARA GOOGLE HOME)

Passo 1:

a) e b) Instale o aplicativo "Google Home" através da App Store (iOS) ou Play Store (Android) e
registe-se. Se ja tem uma conta existente no Google Home, por favor proceder para entrar.

c) Crie uma casa nova / escolhe a partir da casa existente, se tal existe.

d) Ligue o dispositivo "Google Home" e conecte-o a aplicacdo. (Em seguida, avance para o passo 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Passo 2: Quando estiver na pagina inicial de Google, clique no icone Adicionar "+" para adicionar
um dispositivo e habilidade novos. Em seguida, pressione "Configuracao de Dispositivo", como
mostrado na imagem abaixo.

= b. Add to Home
2 Office K
» ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio
Pause

[L]  Videos and photos
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Passo 3: Assegure-se que o dispositivo Passo 4: Digite "Vtac" na barra de pesquisa
inteligente esta conectado a aplicagao "V-TAC e clique no icone V-TAC Smart Home no
Smart Home" antes de proceder ao passo 3. menu suspenso de opg¢des, como mostra-
Clique no espago com a seta, como mostrado do abaixo:
na imagem abaixo.
X Vtad (
Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

Linked
New devices
) Add new
~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Google =@z VTAC Smart Home é
) Have something already set up?
Link your sma_rr home services such as Philips
Hue and TP-Link o) VTAC Smart nght
Passo 5: Entre com os seus dados de entrada Passo 6:
V-TAC Smart Home para conectar o dispositivo a. O perfil sera conectado, por favor, fique
Smart Home na pagina, passados alguns segundos, sera

redirecionado para selecionar o dispositivo
que ira adicionar na sua casa.

V-TAC b. Selecione o dispositivo e pressione
S M /\ R -l- Seguinte (como mostrado na imagem b).

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked

b. X Choose device
United Kingdom {+44} I O
<_
® X Smart Plug
Switch
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Passo 7: Selecione "Casa", em que gostaria de Passo 8: Ja adicionou com sucesso o
adicionar o Dispositivo inteligente. (ou) podera Dispositivo Inteligente V-TAC a sua
criar uma "Casa nova" para adicionar aela o aplicagdo Google Home.

Dispositivo inteligente.

Smart-Home -~

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

+ e

° Smart-Home Add Settings
o Office
Master bedroom
1 device
o Smart Home
Create another home E «
Smart Plug
NEXT > Off On

Passo 9: Podera ligar/desligar o dispositivo ao pressionar as op¢bes para ligar/desligar, como
indicado abaixo. (OU) Podera clicar no Nome (por exemplo: smart plug como mostrado
abaixo), para redirecionar para uma pagina nova.

Smart-Home - Smart Plug
Master bedroom
+ e
Add Settings

Master bedroom

1 device

s € :

Smart Plug On

Off On «
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Comandos Google:

Agora pode controlar o seu dispositivo inteligente usando os comandos de voz de Google
Home. Abaixo estdo alguns exemplos de comandos sobre como usar o dispositivo de Google

Home:
»| Okey Google, ligue a ficha inteligente
»| Okey Google, desligue a ficha inteligente

O QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMEGAR A INSTALAGAO:

1. Aplicagao "V-TAC Smart Home" e Aplicagao "Google Home"
2. Assegure-se que possui o dispositivo "Google Home"

3. Dispositivo "Smart Home"
4. Rede Wifi estavel

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Paso 1: Abra la aplicacion Smart Home de Paso 2: Para agregar un nuevo dispositivo, pulse
V-TAC y registrese. Si usted ya tiene una el signo "+" (como se muestra)

cuenta existente con V-TAC Smart Home,

por favor proceda a iniciar sesion.

R

(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Paso 3: Asegurese de que su dispositivo inteligente esta alimentado.

1) Mantén pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para que el dispositivo esté
disponible en el modo de emparejamiento. Una vez en el modo de emparejamiento, el LED
comenzara a parpadear 3 veces repetidamente.

2) Pulse en Quick pairing (Emparejamiento rapido) para empezar el emparejamiento del disposi-
tivo con la aplicacion.

Nota: Si se enfrenta a algun problema durante el emparejamiento en el modo de emparejamien-
to rapido, intente emparejar el dispositivo en modo de emparejamiento compatible (haga clic en
el enlace como se muestra en la imagen).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Paso 4: Seleccione su nombre de WiFi e
introduzca la contrasefia y pulse en
Siguiente.

. 1))

[Only supports 2.4G WiFi)

WiFi name \tac

WiFi password

m Remember password

All Devices v

d) Elevator
ON

\\_, RF Bridge

Paso 5: Asigne un nombre a su dispositivo (por
ejemplo: Smart Plug / Smart Switch) y haga clic
en Complete (Finalizar).

K4
K

&9 My devices

Complete

RF Bridge

Press and hold the button to enter into earming

@  #hutton

CANCEL CONFIRM

CA

Add RF Remote
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Paso 7 (MODO DE FORMACION):

Presione y mantenga presionado el botdn de la aplicacion (como se muestra) hasta que
escuche un pitido desde el puente RF; la luz roja del puente RF parpadeara rapidamente, lo
que significa que ha ingresado en el modo de formacion. Luego presione rapidamente cualqui-
er botdn en el control remoto de RF. Escuchara el pitido dos veces y la luz LED roja parpadeara
dos veces. Esto significa que la formacion es exitosa. El boton se iluminara. Si usa otro control
remoto de RF para formacion por medio de botdn, esto sobrescribira los codigos ingresados
previamente. Repita los pasos anteriores para llevar a cabo la formacion para los otros
botones. Si no completa la formacion con éxito durante 1 minuto, el tiempo expirara y saldra
del modo de formacion.

&
|,

Bustianl) Tiustar] Hifthoria Hsthinl

D

Add RF Remote

Nota: Mantenga la distancia entre el puente RF y el control remoto RF dentro de 30 metros. Si
desea cancelar los botones de emparejamiento, elimine directamente el control remoto de RF
que ha agregado. Un puente RF soporta la agregacién de hasta un maximo de 4 controles
remotos RF

Paso 8 (Control del dispositivo de RF):

Pulse en los botones que se han formado (emparejados) correctamente para activar/desactivar
los dispositivos de RF relacionados. Por ejemplo, si ha emparejado un control remoto de RF
(boton A) con el interruptor de encendido/apagado de RF, agregando el control remoto de RF al
puente de RF a través de la aplicacion. Después de formar el boton “A” del control remoto de RF
con el botén (emparejado) en la aplicacion. Puede pulsar directamente el botdn en la aplicacion
para encender/apagar el dispositivo desde cualquier lugar y en cualquier momento. Una vez que
pulse el boton, la luz LED roja parpadeara una vez, eso significa que ha enviado la sefal con éxito.
Nota 1: No podra ver el cambio de estado del dispositivo en la aplicaciéon.

Nota 2: No hay orden de emparejamiento/formacion. Por lo tanto, primero puede vincular los
dispositivos de RF con el control remoto de RF, luego vincular los botones del control remoto de
RF con el puente RF en la aplicacion o viceversa.
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(CONFIGURACIC')N DE ALEXA)

Paso 1: Instale la aplicacién Amazon Alexa a Paso 2: Una vez que se encuentra en la pagina
través de App Store (iOS) o Play Store de inicio de Amazon Alexa, toque en el icono
(Android) y registrese. Si ya tiene una inferior derecho —— donde la flecha esta
cuenta existente con Amazon Alexa, apuntando — - para agregar un nuevo dispositi-
proceda a iniciar sesion. vo y habilidades.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and control aar ome devices in
an

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Paso 4: Toque en "Skills & Games" como

Paso 3: En la pagina de inicio de la se muestra a continuacion

aplicacion Amazon Alexa, toque el icono
como se muestra en la imagen de abajo. Music & Books
Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Paso 5: En la barra de busqueda, como se Paso 6: Pulse en "ENABLE TO USE" (Habilitar el
muestra, escriba "V-TAC Smart Home" y haga uso) para conectar el V-TAC Smart Home a la
clic en V-TAC Smart Home, como se muestra en aplicacion Amazon Alexa.
la figura a continuacion.

Search

V-TAC Smart Home
v-tac smart home + V-TAC Technologies
‘ ! Rated: L'1uid.-1|'c1" Suggested
0
2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

Smart Home Account linking required

Paso 7: Ingrese las credenciales de inicio de Paso 8: a) Una vez que haya vinculado
sesion de V-TAC Smart Home y luego toque exitosamente la habilidad V-TAC, cierre la
en iniciar sesion. Si usted no tiene una cuenta ventana y (b) toque en Detectar Dispositivo.
existente por favor registrese tocando en el Asegurese de que el dispositivo inteligente
registro. esté emparejado con la aplicacion Smart
Home de V-TAC.
v —

— V-TAC * amazon alexa

(ISMANART

S HOME o

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ‘ » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Feedback
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Paso 9: Descubra su dispositivo inteligente en Alexa. Después de activar la opcion,
A) Puede enviar el comando de voz "Alexa discover devices" (Alexa descubra dispositivos) a su

dispositivo Alexa.

B) Para agregar manualmente un dispositivo a la pagina de inicio, haga clic en E Add device
(Agregar dispositivo), seleccione el dispositivo que desea adicionar y haga clic en Discover device
(Descubrir dispositivo).

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: El descubrimiento del dispositivo debe hacerse cada vez que se cambia el nombre
del dispositivo en la aplicacion.

Comandos de ALEXA

Ahora puede controlar su dispositivo inteligente con los comandos de voz de Alexa. A continu-
acion se muestran algunos ejemplos de comandos sobre cdmo usar el dispositivo Alexa:

»| Alexa, enciende el enchufe inteligente!

> Alexa, apaga el enchufe inteligente!

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE EMPEZAR LA INSTALACION:
1. Aplicacion V-TAC Smart Home App y aplicacion Amazon Alexa

2. Asegurese de que tiene Amazon Alexa Device (incluyendo echo, echo TAP o echo dot)
3. Dispositivo doméstico inteligente
4. Red de Wifi estable
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CAJUSTES DE GOOGLE HOME)

Paso 1:

ay b) Instalar la aplicaciéon Google Home por medio del Depésito de Aplicaciones (iOS) o de Play
Store (Android) y registrarse. Al disponer desde ya de una cuenta con Google Home, entonces
proceda a la conexidn.

c) Crea un nuevo Home/escoja por entre los existentes, si los hubiera.

d) Pon ON al dispositivo Google Home y conéctelo a la aplicacion. (Luego proceda al Paso 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Paso 2: Una vez estando en la pagina de Google home, toque el icono Agregar "+" para agregar un
nuevo dispositivo y habilidad. Y luego toque el dispositivo de configuracion como se muestra a
continuacion.

= b. Add to Home
2 Office K
» ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos

72



SPANISH

Paso 3: Aseglirese que el Dispositivo Inteligente
esta emparejada con la aplicacion de luz
inteligente V-TAC antes de iniciar Paso 3.

Toque en la seccion de flecha como se resalta
en la imagen de abajo.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up?

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Paso 5: Inicie sesidn con sus credencia-
les de inicio de sesion inteligente de
V-TAC para vincular el dispositivo de
Smart Home

United Kingdom (+44} I

<_

Paso 4: Escriba "Vtac" en la barra de busqueda
y pulse en el icono V-TAC Smart Home del
menu desplegable de opciones, como se
muestra a continuacion:

Vtad «

X

Linked

Add new

=@z VTAC Smart Home (

VTAC Smart Light

Paso 6:

a. Ahora se vinculara la cuenta, por favor
permanezca en la pagina que sera redirigido en
pocos segundos para seleccionar el dispositivo
para agregar a su Casa.

b. Seleccione el dispositivo y pulse en Next
(como se muestra en la imagen b)

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked

Choose device

<_

b. X

O

L

Smart Plug
Switch
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Paso 7: Seleccione la Pagina principal en la que
desea agregar el dispositivo inteligente. (O
bien) puede crear una nueva Casa con el fin de
agregar el dispositivo inteligente a la misma.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Paso 8: Ha afnadido correctamente el dispositi-
vo V-TAC Smart a su aplicacion de Google
Home.

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Paso 9: Puede encender/apagar el dispositivo pulsando en las opciones de encendido/apaga-
do, como se muestra a continuacién. (O bien) Puede pulsar sobre el nombre (ej: Smart Plug
como se muestra a continuacion) para redirigir a la nueva pagina.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Comandos de Google:

Ahora puede controlar su dispositivo inteligente con los comandos de voz de Google Home. A
continuacion se muestran algunos ejemplos de comandos sobre cémo usar el dispositivo
Google Home:

»! OK Google, Encienda el enchufe inteligente

»! OK Google, Apague el enchufe inteligente

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion V-TAC Smart Home y aplicacion Google Home
2. Asegurese de que tiene Google Home Device

3. Smart Home Device

4. Red Wifi estable

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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1. épés: Nyissa meg a V-TAC Smart Home 2. lépés: Uj eszkdz hozzaadasara érintse meg a
alkalmazast és regisztraljon. Ha mar van “+” jelet (az abran lathaté médon)

meglévo fiokja a V-TAC Smart Home szolgal-

tatassal, Iépjen be a bejelentkezéshez.

— v-Tac
(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

%
| ap o
>

3. |épés: Gy6z6djon meg rola, hogy az intelligens eszk6z aramellatasa rendben van.

1) Erintse meg és tartsa lenyomva a kapcsolé gombot 5 masodpercig, hogy a késziilék parositasi
maédban elérhetd legyen. A parositdsi médban a LED haromszor villogni kezd.

2) Erintse meg a Gyors parositas modot, hogy elinditsa a késziilék és az alkalmazas parositasat.
Megjegyzés: Ha a gyors parositasi mod parositasakor problémat tapasztal, prébalja meg
parositani a késziiléket a kompatibilis parositasi médban (kattintson a képre a hivatkozasra).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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4. |épés: Valassza ki a Wifi nevét, és adjamega 5. Lépés: Nevezze meg a késziilékét (pl.: Smart
jelszét, majd érintse meg a Tovabb gombot. Plug / Smart Switch, Intelligens csatlakozé /
intelligens kapcsold), és érintse meg a

Teliecitéct
/
[Only supports 2.4G WiF . :

f My devices

. 1})

WiFi name \tac

WiFi password

m Remember password

Complete

6. lépés: A késziilék most parositva van, és megjelenik (pl. Az alabbi képen lathaté médon).

a) A késziilék funkcidinak elérésére érintse meg az RF hidat (ahogy az az A képen lathatd).

b) Erintse meg az ,,RF taviranyit” gombot (az alabb lathaté médon), és valassza ki a hozzaadan-
doé RF taviranyitét.

Megjegyzés: Egy RF hid kibir 4 RF taviranyitét (4 * 4 = 16 gomb)

RF Bridge

Press and hold the button 1o enter it leaming

Elevator

RF Bridge

@ asbutton
Bridge =

CANCEL CONFIRM

B

Add RF Remote
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7. lépés (TANULASI MOD):

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot az alkalmazasban (az abran lathaté médon), amig
nem hall egy sipolo hangot az RF hidrol, az RF hid piros LED-je gyorsan villogni kezd, ami azt
jelenti, hogy belépett a tanulasi médba. Ezutan gyorsan nyomja meg az RF taviranyité barmely
gombjat. A hangjelzés kétszer fog hallani, és az RF hid piros LED-je kétszer villog. Ez azt jelenti,
hogy az oktatas sikeres. A gomb vilagitani fog. Ha mas RF taviranyitét hasznal a gomb megny-
omasaval, az feliilirja a korabbi kodokat. Kérjiik, ismételje meg a fenti Iépéseket a tobbi gomb
megismeréséhez. Ha 1 perc mulva nem tud sikeresen befejezni a tanulast, akkor az idd lejar és
kilép a tanulasi modrol.

¢ RF Bridge

Buitant] fiutlon) Hiitiord

B

Add RF Remote

Megijegyzés: Kérjlik, hogy az RF hid és az RF taviranyité kozotti tavolsag 30 méteren beliil legyen.
Ha érvénytelenitni szeretné a parositasi gombokat, kérjiik, torélje kozvetleniil a hozzaadott RF
taviranyitét. Egy RF hid kibir max. 4 RF taviranyitét.

8. lépés (RF eszkéz vezérlése):

A kapcsolodo RF eszkozok be- és kikapcsolasahoz kattintson a megtanult (parositott) gombokra.
Példaul, ha parositott egy RF taviranyitot (A gomb) a be / ki RF kapcsoléval, az RF taviranyitot
hozza kell adni az RF hidhoz az alkalmazas segitségével. Az RF taviranyité gombjanak ,,A” gombja
(parositva) az alkalmazason torténé tanulasa utan, kdzvetleniil az alkalmazas gombjara kattintva
barmikor bekapcsolhatja / kikapcsolhatja a késziiléket. Miutan rakattint a gombra, a piros LED
villog egyszer, ez azt jelenti, hogy sikeresen tovabbitotta a jelet.

1. Megjegyzés: Nem lathatja az eszkoz allapotvaltozasat az alkalmazason.

2. Megjegyzés: Nincs parositasi / tanuldsi sorrend. Tehat el6szor az RF eszk6zoket parosithatja az
RF taviranyitéval, majd parosithatja az RF taviranyité gombokat az RF hiddal az alkalmazasban
vagy forditva.
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(ALEXA BEALLiTi\SAI)

1. 1épés: Telepitse az Amazon Alexa 2. lépés: Amint az Amazon Alexa kezddlap-
alkalmazast az App Store (iOS) vagy a Play jan tartézkodik, érintse meg az alsé jobb
Store (Android) segitségével és regisztralja oldali ikont - ahol a nyil mutat - - ij eszk6z
magat. Ha mar létez6 fidkja van az Amazon és készség hozzaadasahoz.

Alexaval, kérjiik, Iépjen a bejelentkezéshez.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and conti

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

4, |épés: Erintse meg a ,Készségek és jatékok”
3. |épés: Az Amazon Alexa App pontot az alabb lathaté médon.
kezddlapjan érintse meg az alabbi képen

lathato ikont. .
Music & Books

Lists
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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5. Lépés: A megjelend keresGsavba irja be a
“V-TAC Smart Home” elemet, majd érintse meg
a V-TAC Smart Home, az alabbi képen lathaté
moddon.

Search

v-tac smart home +
L

Sort; Relevance

2 Results

V-TAC Smart Home

Smart Home

7. lépés: Adja meg a V-TAC Smart Home
bejelentkezési adatait, majd érintse meg a
Bejelentkezés lehetbséget. Ha nincs meglévé
fiokja, kérjiik, regisztraljon, ha megérinti a
bejegyzést.

Guernsey {+44)

Forgot Password?

Register

Feedback

6. Lépés: Erintse meg a "HASZNALATHATO,
ENABLE TO USE” elemet a V-TAC Smart Home
osszekapcsolasahoz az Amazon Alexa
alkalmazassal.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

8. Iépés: a) A V-TAC Ugyesség sikeres
Osszekapcsolasa utan zarja be az ablakot és
(b) érintse meg az Eszkoz talalasat. Gy6z6d-
jon meg réla, hogy az intelligens eszk6z
parositva van a V-TAC Smart Home

alkalmazassal.

* amazon alexa

V-TAC has been successfully linked.

' @

What to do next:

» Close this window to discover smart-home
devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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9. Lépés: Fedezze fel intelligens késziilékét az Alexan. Miutan engedélyezte a képességeket.
A) Az, Alexa discover devices” hangutasitast hasznalhatja az Alexa készlékhez.

B) A késziilék kézi hozzaadasahoz a kezddlapra érintse meg az E Add device, majd valassza ki
a késziiléket.

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Megjegyzés: A késziilék felfedezése minden alkalommal megtorténik, amikor az eszkoz
neve megvaltozik az alkalmazasban.

ALEXA PARANCSOK

Most az Alexa hangutasitasaival vezérelheti okos késziilékét. Az alabbiakban bemutatunk néhany
példat az Alexa eszkoz hasznalatara:

»| Alexa, kapcsolja be az intelligens dugot
»! Alexa, kapcsolja ki az intelligens dugot

A TELEPITES MEGKEZDESE ELOTT EMLEKEZNIE KELL:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Home App és Amazon Alexa App

2. Gydzddjon meg rola, hogy van Amazon Alexa eszkoz (beleértve Echo, Echo Tap vagy Echo Dot)
3. Intelligens otthoni eszkoz

4. Stabil Wifi halozat
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C GOOGLE HOME BEALLITASAI )

1. lépés:
a & b) Telepitse az alkalmazast: Google Home az App Store (iOS) vagy a Play Store (Android)
segitségével és regisztralja magat. Ha mar rendelkezik meglévé fidkjaval a Google kezd6lapjan,
I1épjen be a bejelentkezéshez.

c) Hozzon létre egy uj otthont / valasszon a meglévé otthonbdl, ha van ilyen.

d) Kapcsolja be a Google Home eszkozt, és csatlakoztassa az alkalmazashoz. (Ezutan folytassa a 2.
Iépéssel)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

2. |épés: Ha a Google kezddlapjan tartézkodik, érintse meg a "+" ikont — (j eszkoz és készség
hozzdadasahoz. Ezutan érintse meg a Set up device (Eszkoz beallitasa) elemet az alabbi képen.

Add to Home

b.
+ €  Setupdevice

8. Office

J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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pay’s

3. 1épés: A 3. |épés megkezdése el6tt gy6z6djon

meg arrol, hogy az intelligens eszkoz parositva
van a V-TAC Smart Home alkalmazassal.
Erintse meg a nyilszakaszt, ahogy az az alabbi
képen lathato.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up?

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

5. lépés: Jelentkezzen be a V-TAC Smart Home
bejelentkezési hitelesité adataival az intelligens
fény eszkoz csatlakoztatasahoz.

V-T/\C
~T

United Kingdom (+44} I

<_

4. Lépés:: irja be a ,Vtac” elemet a keresGsav-
ba, és érintse meg a V-TAC Smart Home ikont
az alabb lathato legordiil6 lehetdségek koziil.

X Vtag «

Linked
Add new
=zz»  VTAC Smart Home «
=zz»  VTAC Smart Light
6. lépés:

a. A fiokot most 6sszekapcsolja, kérjlik,
maradjon az oldalon, amit néhany masodperc
alatt atiranyit, hogy kivalassza a késziiléket,
amelyet hozzaadhat az otthonahoz.

b. Jeldlje ki az eszkozt, és érintse meg a Next
(K6vetkez6) gombot (ahogy a b) képen lathatd).

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked

b. X Choose device
)
L -
(_
Smart Plug
Switch
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7. 1épés: Jelolje ki az Otthont, ahova az intelli- 8. Iépés: Sikeresen hozzdadta a V-TAC intelli-
gens eszkozt hozza kivanja adni. (vagy) gens kész’ﬁlékét a Google Home
létrehozhat egy Uj otthont és hozzdadni az alkalmazasahoz.

intelligens késziiléket hozza.

Choose a home Smart_Home v

You will be able to control the devices and
services in this home.

+ e

Smart-Home Add Settings

000

Office
Master bedroom
1 device
Smart Home
Create another home E «
Smart Plug
NEXT » Off On

9. Iépés: BE/KI bekapcsolhatja a késziiléket, ha lenyomja a be / KI kapcsolasi opciét, az alabbi
abran lathaté moédon. (VAGY) Lenyomhatja Név gombot (pl.: Az intelligens dugé az alabbiak
szerint jelenik meg az uj oldalra valo atiranyitashoz.

Smart-Home - Smart Plug
Master bedroom
+ e
Add Settings

Master bedroom

1 device

s € :

Smart Plug On

Off On «
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Google parancsok:

Mostantdl a Google Kezd6lap hangutasitasaival vezérelheti okos késziilékét. Az alabbiakban
néhany példa taldlhaté a Google Home eszk6z hasznalatara vonatkozé hangutasitasokra:

»! OK Google, kapcsolja BE az intelligens dugot
»! OK Google, kapcsolja KI az intelligens dugot

A TELEPITES MEGKEZDESE ELOTT EMLEKEZNIE KELL:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Home App és a Google Home App
2. Gyozodjon meg rola, hogy rendelkezik Google Home eszkézzel

3. Smart Home késziilék
4. Stabil Wifi halozat

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Passo 1: Aprire I'applicazione “V-TAC Smart Passo 2: Per aggiungere un nuovo dispositivo,
Home” e registrarsi. Se ha gia un account fare clic sull’segno “+” (come mostrato).
V-TAC Smart Home, procedere con il login.

JEp—

(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

B ¥
=

Passo 3: Assicurarsi che il suo dispositivo intelligente sia alimentato.

1) Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per rendere il dispositivo
disponibile in modalita di Collegamento. Una volta in modalita di collegamento, il LED iniziera a
lampeggiare ripetutamente per 3 volte.

2) Fare clic su Abbinamento rapido per avviare I'abbinamento del dispositivo con I'applicazione.
Note: Se si riscontrano problemi durante il collegamento in modalita di “Collegamento rapido”,
provare a collegare il dispositivo in una modalita di collegamento compatibile (fare clic sul
collegamento come mostrato nella figura).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Passo 4: Selezionare il nome della propria Passo 5: Assegnare un nome al dispositivo
rete senza fili e inserire la password, (ad esempio: Smart Plug/Smart Switch) e
dunque fare clic su “Avanti”. fare clic su Completa.

—
—
—
—
[Only supports 2.4G WiFi) . :

f My devices
WiFi name \tac

WiFi password

Complete

Passo 6: Il tuo dispositivo & ora associato e apparira (Es: come mostrato nell'img qui sotto).

a) Per accedere alle funzionalita del dispositivo, premere sul ponte a radiofrequenza (come
mostrato nella figura A).

b) Premere sul “Aggiungi telecomando a radiofrequenza” (come mostrato sotto) e selezionare il
telecomando a radiofrequenza da aggiungere.

Nota: Un ponte a radiofrequenza supporta I'aggiunta di massimo 4 telecomandi a radiofrequen-
za (4*4=16 pulsanti)

(D Elevator
ON

RF Bridge
Press and hold the button 1o enter into leaming

Add RF Re

@ RF Bridge

Bridge (® asouten

CANCEL CONFIRM

D~

Add RF Remote
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Passo 7 (MODALITA DI APPRENDIMENTO):

Premere e tenere premuto il pulsante (come mostrato) dell’Applicazione fino a quando si
sente un bip dal ponte a radiofrequenza, il led rosso del ponte a radiofrequenza iniziera a
lampeggiare rapidamente, il che significa che & entrato in modalita di apprendimento. Quindi
premere rapidamente qualsiasi tasto del telecomando a radiofrequenza. Si sentira il segnale
bip due volte e il led rosso del ponte a radiofrequenza lampeggera due volte. Questo significa
che I'apprendimento ha avuto successo. Il pulsante si illuminera. Se si utilizza un altro teleco-
mando a radiofrequenza per apprendimento con pulsante, questo sovrascrivera i codici inseriti
in precedenza. Si prega di ripetere i passaggi sopra per condurre I'apprendimento per gli altri
pulsanti. Se non si completa |'apprendimento con successo per 1 minuto, il tempo scadra e si
uscira dalla modalita di apprendimento.

RF Bridge i

D

Add RF Remote

Nota: Si prega di mantenere la distanza tra il ponte a radiofrequenza e il telecomando a radiofre-
quenza entro 30 metri. Se si desidera annullare i pulsanti di connessione, eliminare direttamente
il telecomando a radiofrequenza aggiunto. Un ponte a radiofrequenza supporta I'aggiunta di
massimo 4 telecomandi a radiofrequenza.

Passo 8 (Controllo del dispositivo a radiofrequenza):

Premere i pulsanti che hanno completato con successo I'apprendimento (connessi) per attivare/-
disattivare i dispositivi a radiofrequenza connessi. Ad esempio, se si dispone di un telecomando a
radiofrequenza (pulsante A) connesso con un interruttore a radiofrequenza per I'attivazione/la
disattivazione, aggiungendo il telecomando a radiofrequenza al ponte a radiofrequenza tramite
I’Applicazione, dopo aver effettuato con successo I'apprendimento del pulsante “A” del teleco-
mando a radiofrequenza tramite il pulsante (connesso) dell’Applicazione, si puo premere diretta-
mente sul pulsante dell’Applicazione per attivare/disattivare il dispositivo da qualsiasi luogo e in
qualsiasi momento. Una volta premuto il pulsante il led rosso lampeggera una volta, il che
significa che il segnale é stato inviato correttamente.

Nota 1: Non sara possibile vedere il cambiamento dello stato del dispositivo nell'Applicazione.
Nota 2: Non esiste una connessione/ordine di apprendimento. Cio significa che é possibile
connettere prima i dispositivi a radiofrequenza al telecomando a radiofrequenza, quindi connet-
tere i pulsanti del telecomando a radiofrequenza con il ponte a radiofrequenza dell’Applicazione o
viceversa.
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(IM POSTAZIONI DI ALEXA)

Passo 1: Installa I'applicazione "Amazon

Alexa" tramite I'App Store (iOS) o il Play

Store (Android) e registrarsi. Se ha gia un
account Amazon Alexa, procedere conil

login.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Nella home page dell’applicazi-
one “Amazon Alexa” fare clic sull’icona
come mostrato nella figura sottostante.

Passo 2: Una volta che si trova sulla home
page di "Amazon Alexa", fare clic sull'icona
in basso a destra— dove é puntata la
freccia — per aggiungere un nuovo
dispositivo e abilita.

A New Way to Manage Devices

Set up and control aar ome devices in
an

Passo 4: Fare clic su “Abilita e giochi” come
mostrato di seguito.

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Passo 5: Nella barra di ricerca, come mostrato, Passo 6: Fare clic su “ENABLE TO USE” per
digitare "V-TAC Smart Home" e fare clic collegare I'abilita V-TAC Smart Home con
sull'abilita V-TAC Smart Home, come mostrato I'applicazione Amazon Alexa.

nell'immagine qui sotto.

Search
V-TAC Smart Home

. v-tac smart home + , V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested

0

2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

Smart Home Account linking required
0
Passo 7: Accedere con i propri credenziali di Passo 8: a) Dopo aver collegato corretta-
accesso “V-TAC Smart Home”. Se non ha gia mente I'abilita V-TAC, chiudere la finestra e
un account, registrarsi facendo clic sul (b) fare clic su “Scopri dispositivo”. Assicurar-
registro. si che il dispositivo intelligente sia collegato

all'applicazione “V-TAC Smart Home”.

— V-TAC ? amazon alexa
ISMANART
S— HOME s

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ' » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Register

Feedback
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Passo 9: Scoprire il proprio dispositivo intelligente su Alexa. Dopo aver attivato I'abilita,
A) E possibile inviare il comando vocale "Alexa discover devices" al proprio dispositivo Alexa.

B) Per aggiungere manualmente il dispositivo sulla home page, E fare clic su Aggiungi
dispositivo, selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e fare clic su Scoprire dispositivo.

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games

Speaker

Nota: La ricerca del dispositivo deve essere eseguita ogni volta che il nome del dispositivo
viene modificato nell'applicazione.

COMANDI DI ALEXA

Ora é possibile controllare il proprio dispositivo intelligente utilizzando i comandi vocali su Alexa.
Di seguito sono riportati alcuni comandi di esempio su come utilizzare il dispositivo Alexa:

»| Alexa, attivare la presa intelligente.

> Alexa, disattivare la presa intelligente.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:
1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Amazon Alexa".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Amazon Alexa" (incluso Eco, Echo Tap o Echo Dot).
3. Un dispositivo “Smart Home”

4. Una rete senza fili stabile.
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C IMPOSTAZIONI DI GOOGLE HOME)

Passo 1:

a&b) Installa I'applicazione "Google Home" tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) e
registrarsi. Se ha gia un account "Google Home", procedi con il login.

c) Creare una “Nuova casa”/Scegliere dalle case esistenti, se presenti.

d) Attivare il dispositivo "Google Home" e collegalo all'applicazione. (Quindi procedere al passo 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Passo 2: Una volta visualizzata la pagina Home di Google, fare clic sull'icona Aggiungi “+” per
aggiungere un nuovo dispositivo e abilita. Quindi, fare clic su "Impostazioni dispositivo" come
mostrato nella figura sottostante.

b. Add to Home

a Office
K + ©  Setupdevice

J 2 + e

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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Passo 3: Assicurarsi che il dispositivo intelligen- Passo 4: Digitare "Vtac" nella barra di ricerca e
te sia collegato all’applicazione “V-TAC Smart fare clic sull'icona V-TAC Smart Home dalle
Light”, prima di iniziare il passo 3. Fare clic sulla opzioni del menu come mostrato di seguito.

punta della freccia come evidenziato nella
figura sottostante.

X Vtag «

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

Linked
New devices
) Add new

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Goagle =zz>  VTAC Smart Home é
) Have something already set up?

Link your smart home services such as Philips

Hue and TP-Link «zz»  VTAC Smart Light
Passo 5: Accedere con i propri credenziali di Passo 6:
accesso “V-TAC Smart Home” per collegare il a. L'account verra collegato, rimanere sulla
dispositivo “Cassa intelligente”. pagina e in pochi secondi verra reindirizzato per

selezionare il dispositivo da aggiungere alla
propria casa.
b. Selezionare il dispositivo e premere “Avanti”

V-TAC (come mostrato nella figura b)
SMANART

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked

b. X Choose device
United Kingdom {+44} I O
<_
® X Smart Plug
Switch

93



ITALIAN

Passo 7: Selezionare la “Casa” in cui desideri
aggiungere il dispositivo intelligente (OPPURE)
e possibile creare una “Nuova casa” per
aggiungere il dispositivo intelligente ad essa.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Passo 8: Ha aggiunto con successo il “Dispositi-
vo intelligente V-TAC” alla sua applicazione
“Google Home”.

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Passo 9: E possibile attivare/disattivare la lampada facendo clic sulle opzioni Acceso/Spento
(come mostrato nella figura a). (OPPURE) E possibile fare clic sul Nome (Per esempio: presa
intelligente, come mostrato di seguito) per reindirizzare a una nuova pagina.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Comandi di Google:

Ora é possibile controllare il proprio dispositivo intelligente utilizzando i comandi vocali su
Google Home. Di seguito sono riportati alcuni comandi di esempio su come utilizzare il disposi-
tivo Google Home:

»! OK Google, attivare la presa intelligente.
»! OK Google, disattivare la presa intelligente.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:
1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Google Home".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Google Home"'.
3. Un dispositivo “Smart Home”.
4 Una rete senza fili stabile.

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Krok 1: Otworz aplikacje "V-TAC INTELI- Krok 2: Aby doda¢ nowe urzadzenie nalezy
GENTNY DOM", zarejestru;j sie. Jesli masz nacisng¢ klawisz "+" (jak wskazano ponizej)
juz profil w "V-TAC INTELIGENTNY DOM",

przejdz do logowania.

— v-Tac
(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Krok 3: Upewnij sig, ze twoje urzadzenie jest zasilane.

1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania 5 sekund aby udostepnic urzadzenie w trybie parowania.
W trybie parowania LED zacznie migac trzy razy szybciej.

2) Aby rozpoczyc potaczenie urzadzenia z aplikacjg, Kliknij na opcje Quick pairing.

Adnotacja: W razie powstania probleméw parowania w "Szybki tryb parowania", prosze
sprobowac sparowac urzadzenie w trybie kompatybilnym (klikngé w link, jak wskazane jest na
rysunku).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIF! devices can be added in this
mode (make sure the device is in pa
irng made)
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Krok 4: Wybierz nazwe Twojego WIFI,
wprowadz hasto i naciénij "Dalej".

—
[Only suppor 4G WiF)
WiFi name Vtac
WiFi password
m Remember password

Krok 5: Nazwij swoje urzadzenie (na przykiad:
Smart Plug/ Smart Switch) i kliknij na Complete.

!

4

f My devices

Complete

Krok 6: Twoje urzadzenie jest teraz sparowane i pojawi sie (Przyktad: jak pokazano na ponizszym

obrazku).

a) Aby wejs¢ do funkcji urzadzenia, dotknij Mostku RF (jak pokazano na rys. A).
b) Stuknij w "Dodaj RF Remote" (jak pokazano ponizej) i wybierz pilot zdalnego sterowania RF,

ktéry musi zostac¢ dodany.

Uwaga: Jeden mostek RF umozliwia dodanie do 4 pilotéw RF (4 * 4 = 16 przyciskow)®

All Devices v

Bridae

RF Bridge

Fress and hold the burton 10 enter inta leaming

(®  4bunen

CANCEL CONFIRM

B

Add RF Remote
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Krok 7 (TRYB NAUCZANIA):

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (jak pokazano) na aplikacji, az ustyszysz sygnat dzwiekowy z
mostku RF Bridge, czerwona dioda RF Bridge zacznie szybko miga¢, co oznacza, ze wszedt do
trybu uczenia sie. Nastepnie szybko nacisnij dowolny przycisk pilota RF. Ustyszysz dwukrotnie
sygnat dzwiekowy, a czerwona dioda mostku RF mignie dwukrotnie. Oznacza to, ze nauczanie
jest udane. Przycisk zacznie $wiecic. Jesli uzywasz innego pilota RF do nauczania sie za pomoca
przycisku, spowoduje to ponowny zapis wczesniej wprowadzonych kodéw. Prosze sprawdzi¢
wyzej wymienione kroki, aby przeprowadzi¢ nauczanie w zakresie pozostatych przyciskow. W
przypadku niezakonczenia nauczania sie w ciggu minuty, uptynie limit czasu i wyjdzie z trybu
nauczania.

it

B

Add RF Remote

Uwaga: Prosze zachowac odlegtos¢ miedzy mostkiem RF a pilotem RF w promieniu 30 metrow.
Jesli chcesz anulowac przyciski parowania, usur bezposrednio dodany przez Ciebie pilot RF. Jeden
mostek RF obstuguje dodawanie nie wiecej niz 4 pilotéw RF.

Krok 8 (Sterowanie urzadzeniem RF):

Nacisnij przyciski, ktdre zostaty wyuczone (sparowane), aby wiaczyé / wytgczyé powigzane
urzadzenia RF. Na przyktad, jesli sparowates pilot RF (przycisk A) z wigczaniem / wytgczaniem RF
Przetacz, dodajac pilot RF do mostku RF za posrednictwem aplikacji. Na przyktad, jesli masz
podtaczony pilot RF (przycisk A) z wigcznikiem / wytacznikiem RF dodajac pilot RF do mostku RF za
posrednictwiem Aplikacji. Po opanowaniu przycisku "A" pilota RF przyciskiem (sparowanym)
Aplikacji mozna bezposrednio nacisngé przycisk Aplikacji do wtaczania / wytgczania urzadzenia z
dowolnego miejsca w dowolnym czasie. Po nacisnieciu przycisku czerwona dioda LED mignie raz,
€0 oznacza, ze sygnat zostat pomysinie wystany.

Uwaga 1: Nie bedzie mozna zobaczy¢ zmiany statusu urzadzenia w Aplikacji.

Uwaga 2: Nie ma porzadku parowania/nauczania. Mozna wiec sparowac urzadzenia RF najpierw z
pilotem RF, a nastepnie sparowac przyciski pilota RF z mostkiem RF Bridge Aplikacji lub odwrot-
nie.
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( USTAWIENIA ALEXA )

Krok 1: Zainstaluj aplikacje "Amazon Alexa"
za pomoca sklepu App Store (iOS) lub za
pomoca "Play Store" (Android), zarejestruj
sie. Jesli masz profil w Amazon Alexa,
prosze wej$¢ na swaj profil.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Na stronie poczatkowej aplikacji
"Amazon Alexa", naci$nij ikone, jak
wskazano na rysunku ponizej.

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczatkowej
aplikacji Amazon Alexa, naci$nij ikone w
prawym, dolnym rogu aby doda¢ nowe
urzadzenie i wigczy¢ umiejetnosci

A New Way to Manage Devices

Set up and conti

Krok 4: Nacisnij "Umiejetnosci i gry", jak
wskazano ponizej.

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Krok 5: W pasku wyszukiwania wpisz “V-TAC
Smart Home” i kliknij na V-TAC Smart Home,
jak pokazano na rysunku ponizej.

Search

v-tac smart home +

2 Results

V-TAC Smart Home

Smart Home

Krok 7: Wprowadz “Dane do logowania" na
"V-TAC INTELIGENTNY DOM", nacisnij
"Logowanie". Jesli nie masz profilu, prosze
zarejestrowac sie klikajac na rejestr.

o Y -T MAC

(SMANART
N HOM =

Guernsey {+44) '

Forgot Password?

Register

Feedback

Sort; Relevance W

Krok 6: Kliknij na “ENABLE TO USE”, aby
potaczy¢ V-TAC Smart Home z aplikacja
Amazon Alexa.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

Krok 8: a) Po udanym potaczeniu z "V-TAC
umiejetnos¢”, zamknij okno; (b) nacisnij
"Znajdz urzadzenie". Upewnij sie, ze
inteligentne urzadzenie zostato sparowane z
aplikacja "V-TAC INTELIGENTNY DOM".

2 amazon alexa
1

—rae —
(mrarmT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
» Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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Krok 9: Wyszukaj swoje inteligentne urzadzenie Alexa. Po tym, jak zaktywujesz opcje,
A) Mozesz podac polecenie glosowe “Alexa discover devices” do swojego urzadzenia Alexa.

B) Aby dodac w rtybie reczym urzadzenie do strony gtéwnej, kliknij na E Add device,
wybierz urzadzenie, ktore chcesz doda, i kliknij na Discover device.

Amazon Echo
Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games i
o Speaker

Adnotacja: Znajdz Swoje inteligentne urzqdzenie w Alexa po kazdej zmianie jego nazwy.

KOMENDY ALEXA

Mozesz teraz kontrolowac swoje inteligentne urzadzenie za pomocg polecen glosowych Alexy.
Nizej podano przyktadowe polecenia dotyczace korzystania z urzadzenia Alexa:

» | Alexa, wigcz inteligentng wtyczke
> Alexa, wylqcz inteligentng wtyczke

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC INTELIGENTNY DOM" i aplikacja "Amazon Alexa"

2. Upewnij sie, ze masz urzgdzenie "Amazon Alexa" (wigcznie Echo, Echo Tap lub Echo Dot)
3. Urzgdzenie "INTELIGENTNY DOM"

4. Stabilna sie¢ WiFi
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Krok 1:

CUSTAWIENIA GOOGLE HOM E)

a & b) Zainstaluj aplikacje Google Home za pomocg App Store (iOS) lub za pomocg Play Store
(Android), zarejestruj sie. Jesli masz profil w Google Home, prosze przejdz do logowania.

c) Stworz nowy dom/wybierz istniejacy dom.
d) Wiacz urzadzenie Google Home i potacz go z aplikacja. (Potem przejdz do kroku 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

GET STARTED >

b. Choose account

d. Plugin your device

) ) Make sure your device is nearby and
This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczgtkowej Google, naciénij ikone dodania "+" — aby dodaé nowe
urzadzenie i umiejetnosé. Nacisnij potem "Ustawienie urzadzenia", jak wskazano na rysunku

ponizej

i Office
B
Play Broadcast Add

Office
1device
LLAY

Office Speaker

Pause

b. Add to Home
+ ©  Setupdevice
+2 Add home member

|_B Create speaker group

o Create new home
Add services
d Music and audio

[C]  Videos and photos
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Krok 3: Przed przystapieniem do kroku 3, Krok 4: Wpisz “Vtac” w pasku wyszukiwarki i
upewnij sie, ze Intellgen'tne przqdzenle kliknij na ikone V-TAC Smart Home w rozwi-
zostato sparowane z aplikacjg "V-TAC janym menu z opcjami, jak opisano ponizej:

INTELIGENTNY DOM". Nacisnij na segment
strzatki, jak wskazano na rysunku ponizej.

X Vtag «

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

Linked
New devices
) Add new
~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Goagle =z=»  VTAC Smart Home é
) Have something already set up?
Link your sma_rr home services such as Philips i
Hue and TP-Link o) VTAC Smart nght
Krok 5: Zatoguj sie w "V-TAC INTELIGENTNY Krok 6: _ )
DOM" aby podtaczy¢ urzadzenie "INTELI- a. Profil bedzie potaczony, prosze pozosta¢ na
GENTNY DOM" stronie, za kilka sekund zostaniesz przekie-

rowany aby wybra¢ urzadzenie do dodania do
Twojego domu.

V-T /\C b. Wybierz urzagdzenie i natiénij "Dalej" (jak
wskazano na rysunku b)

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked
b. X Choose device
United Kingdom {+44} I O
<_
® X Smart Plug
Switch
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Krok 7: Wybierz "Dom", do ktérego chcesz
dodaé Inteligentne urzadzenie. (LUB)
Mozesz stworzy¢ "Nowy dom", aby doda¢
do niego Inteligentne urzadzenie.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

000

Smart Home

Create another home

NEXT >

Krok 8: Udane dodanie "V-TAC Inteligentne
urzadzenie" do Twojej aplikacji "Google
Home".

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Krok 9: Mozesz wtaczyé/wytaczy¢ urzadzenie, naciskajgc opcje wigczyé/wytaczyé, jak wskazano
ponizej. (LUB) Mozesz nacisng¢ Nazwe (Ha przykiad: inteligentna wtyczka, jak wskazano

ponizej) do przekierowania na nowg strone.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Komendy Google:
Mozesz teraz kontrolowaé swoje inteligentne urzadzenie za pomoca gtéwnych polecen w

Google Home. Nizej podano przyktadowe polecenia dotyczace korzystania z urzagdzenia
Google Home:

»! OK Google, wlgcz inteligentng wtyczke

> OK Google, wylqcz inteligentng wtyczke

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETA(: PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC INTELIGENTNY DOM" & aplikacja "Google Home"

2. Upewnij sie, ze masz urzgdzenie "Google Home"

3. Inteligentne Home Urzqdzenie
4. Stabilna sie¢ WiFi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Brpa 1: Avoi€te tnv edappoyn "V-TAC Brjpa 2: Ma val TPooOECETE HLaL VEQL GUCKEUN,
Smart Home" kou eyypadeite. Av Stabétete TATHOTE MAVW 0To cUBOAO "+" (GTwG To
nén éva npodil oto "V-TAC Smart Home", Seiyvoupe mapakatw).

natrjote "ZUVEXLoN IPOG TNV £ic060".

ST

V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Bripa 3: BeBawwOeite OtL n £§Unvn oUCKEUN oG CUVEEDNKE Pe TNV nAektpodotnon.

1) Natrjote Kow KPATHOTE TO KOUWTTL TG NAEKTPOSATNONG N5 SeuTEPOAEMTA, YLOL VOL KAVETE T
OGUOKEUN vaL METEXEL oTN Asttoupyia oUvdeong. Adou Bpiokeote otn Asttoupyia cuvdeong, to LED
Oa apyiost va avaBooPrvel 3 popEc.

2) Kavte kKA otnv erdoyr) Fpriyopn avtiotoixion yio vou EEKLVACETE TV OVTLOTOIXLoN TG
GUOKEUNG ME TV Edappoyn

Inueiwon : Av avTiueTwicete ormoladnnote npofAnfpata Kortd trn oUvéeon He thy "Aladikaoio
tayeiog ouvbeong”, mopakaAw va PooTtadoeTe vaL CUVSEGETE T GUOKEUN o€ Asttoupyia,
cuppartr) pe tn oUV8eon (KAvte KAK ot cUVSEOT), OTWG SEIXVOULLE OTNV AMEKOVLION).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)
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Brjpa 4: Er\E€Te TO GVvopa TOU SIKOU
oo Wi-Fi, ELOAyeTE TNV mapoAa Ko
Tuéote "Enmopevo”.

WiFi name \tac

WiFi password

Brjpat 5: OVOUAOTE T CUGKEUR oag (yio
napadetypa: Smart Plug / Smart Switch) kow
KAvte KA otnv erthoyr) OAokArpwon.

—

"4

f My devices

Complete

Brjpa: H ouokeun oag twpa €xXeL avriotoylotel kai Oa epdaviotet (Ex: onwg paivetal otnv

TLOLPOLKATW ELKOVAL).

a) Mo va eLodyete TG Asttoupyieg TnG UOKEVKG, tatote otn yédupa padiocuyxvotitwy (RF

Bridge) (6mwg ekoviletat otnv Ewkdva A).

B) Kavte KAk oto "Mpoodnkn thAexelpLotnpiov padioouyvotntag (RF thAexepiotrpro)” (omwg
€lKoVileTou mapakAatw) Ko erAEETE TO THAEXEWPLoTAPLO RF, TO omoio npénet va npooteDei.
Znueiwon: Mua yépupa RF untootnpilel tnv mpoadrkn péxpt 4 tnAexeplotnpiwv RF (4 ¥ 4 =16

KOUTTLGL)

(D Elevator
ON

@ RF Bridge

Bridge

RF Bridge

Press and hold the button 15 enter into leaming

®

4button

CONFIRM

CANCEL

B

Add RF Remote
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Brpa 7 (AEITOYPIIA EKMAGHZIHS):

Matote Kot KPATHOTE MATNLEVO To Kouurti Epappoyig (6nwg sikovietan) péEXpL va akoUoETE
£€vaL NYNTWKO ofpa amo tn yépupa RF, To KOKKIvo pwe otn yédupa RF Oa apyicel va
avaBooBrveL ypriyopa, TPAyLa TTou onpaivel ot elonABe os Asttoupyia ekaBnong. Ztn
CUVEXELQ, TTATHOTE YPyopa omoLodrmote Kouri oto thAexelplotriplo RF. Oa akoUOoETE ToV
nxo 6Vo ¢opég ka n kKOKKN Auxvia LED avaBooBrvel 800 ¢popég. AuTto onuaivel OtLn
€KPAONON gival emtuynG. To koupni Ba avayet. EQv xpnoionojoete AANO THAEXELPLOTIPLO
RF ekpdOnonG HECW TOU KOUMTTLOU, AUTO Ba aVTLKOTAOTHOEL TOUG KWSLIKOUG Ttov gixav
eloayOei mponyoupévwe. MoapakaAoUpE va eMaVOAGBETE Ta OPATIAVW BrLOTO YL VOL
TUPOLYLOLTOTIOL OETE TNV EKUAONON yLa Tot AAAC KOUMTILA. AV 8€V OAOKANPWOETE TNV EKUAONoN
Me ertuyio yia 1 Aerttd, o xpovog Bo A€t ko Oa ByeL amo tn Asttoupyia ekpddnong.

B

Add RF Remote

Znueiwon: MNapakalw va SlatnpRoEeTe TV andotaon Letagy tng yédpupag RF Kat Tou
tAexeprotnpiou RF ota 30 péTpa. Av ETOUMEITE VOL AKUPWOETE KOUWTTLA YLaL T oUvEeaon,
TapakKAAOUHE VA KOTAPYNOETE Apeca To THAEXELPLOTHPLO RF Ttou £xete npooBéoel. Mia yédupa
RF untootnpiel tTnv npoodrkn to moAU 4 tnAexeiplotnpiwv RF._

Brua 8 (EAsyyoc¢ TG oUOKEURG padloouyvdtntoac):

Moatriote ta Koupmd tov £xouv SibaxOei (cuvSeBei) pe serutuyio yia va evepyonoujoste /
OUIIEVEPYOTIOLOETE TIG CUVOESEUEVEG CUOKEUEG POSLOOUXVOTATWV. MNa TAPASELY U, OV EXETE
ouvbedepévo tnAexelplotiipio RF (koupni A) pe Siakoren RF yia evepyonoinon / anesvepyomnoinon,
npooBEtovrag to thAexepiotiplo RF otn yédupa RF péow Edappoyng. Adoul poyHoTonoL)osTte
NV EKLAONoN Tou KOUTLoU «A» yia To ThAeXelpLotpo RF pe kouvpurni tng Edappoyng
(ouvbedepéva), LMopEiTeE AUECO VAL TTOTHOETE TO KOUWTTL TNG EPAPLOYIG YLOL VOL EVEPYOTIOLGETE /
OUILEVEPYOTIOLIOETE Th GUOKEUN OO OTIOUSATIOTE Kot avA taoa otiypr). APoU TOTHOETE TO KOUMTTL,
N KOKKwvN Auyvia LED Ba yivel KOKKvN pict $popad, TIPAyHO TTOU ONHOLVEL OTL TO OraL EXEL
OoTOAEL ETUTUXWG.

Inueiwon 1: Eceig 6gv Oa pnopéoete va Seite tv aAlayn TG KATACTOONG TG CUCKEUNG OTNV
Edbappoyn.

Inueiwon 2: Asv urtdpxet akoAouBia oUvSeonG / eKpAONoNG. AUTO GNUAIVEL OTL, LIOPEITE VOU
CUVOECETE TIG GUOKEVEG paSLOCUXVOTHTWVY TPWTA KE TO THAEXELPLOTHPLO RF KO, OTN OUVEXELA VaL
OUVOEDTE T KOUMTILA TOV ThAEXELpLotnpiou RF pe tn yédupa RF tng Edappoyng n aviiotpodws.

108



GREEK

(PYG)MIZEIE THZ ALEXA)

Bripa 1: ToroBetriote v edappoyn Bripa 2: ApoU Bpiokeate otnv apyikr oeAisa
"Amazon Alexa" pe to App Store (i0S) NG Amazon Alexa, TOTHOTE TV KATw Se€id
7o "Play Store" (Android) kau eyypadeite. anewovion — 6mou Seixvel o Seiktng — yia
Av éxete unapyov rpodil oto Amazon VO T(pOGOEGETE VEQ GUCKEUN KOl Vel

Alexa, topakaw prneite péoa G AUTO. erutpéPete ™ Xprion vEa tavdTnTas.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and conti

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

, , , Brjpa 4: Moatnote "IkovotnTeg Ko
Brina 3: Zt,m' apxun oghida tng , mayvidia”, onwg Seixvoupe mapakatw.
edappoyng "Amazon Alexa", natriote
TLAVW OTNV QITELKOVLOT, OTIWG TO
SELXVOUHE OTNV QUMELKOVION TIOPOKATW

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Brjpa 5: ZTn ypapur] avalitnong, Omwg
daiverat, mAnktpoAoyrote "V-TAC Smart
Home" kou kavte KAk oto V-TAC Smart
Home, onwg daivetan otnv napakatw
£1KOVAL.

Search

v-tac smart home +
L

Sort; Relevance

2 Results

V-TAC Smart Home

Smart Home

Brjpa 7: Elodyete "Asdopéva eloo8ou”
¢ "V-TAC Smart Home" kaw otn
ouvéxela natrote "Eicodog". Av Sgv
SaBétete untdpyov npodil, mapakaAw
eyypadeite adoul narroete oto Mntpwo.

o Y -T MAC

(SMANART
N HOM =

Guernsey {+44) ‘

Forgot Password?

Register

Feedback

Bripa 6: Kévte kA otnv emthoyn "ENABLE TO
USE" yia va ouvdéaete to V-TAC Smart Home
otnv edappoy Amazon Alexa.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

Brjpa 8: a) AgoU cuvdeBeite e emutuyio pe
™v kavotnta g V-TAC, kKAeiote to
napdaBupo, kat (b) méote oto "Avolypa
ouokeung". BeBawwOeite ot n €§umvn
GUOKEUN GUVOEDNKE Ue TV edapoyn
"V-TAC Smart Home".

* amazon alexa

V-TAC has been successfully linked.
What to do next:

+ Close this window to discover smart-home (

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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Bripa 9: AvakaAuyite Thv £§Unvn cuckeur) Alexa. Adol EvEPYOTIOLOETE TNV ETAOYY),
A) Mrnopeite va oteilete tn Ppwvntkr) evtoAn "Alexa discover devices" otn cuokeun oag Alexa.

B) Mot vaL TPOCBECETE JLaL CUGKEUT) XELPOG OTNV OPXIKNA GENiSa, E KAVTE KALK oTnV €rtAoyn

MpooBrKn cuoKeLK|G, ETAEETE T CUOKEUN Ttou BEAETE vaL TTPOOOECETE Kol KAVTE KAK oThv
erudoyr AvakdAudn cuoKeUAG.

@ Amazon Echo

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Speaker

Things to Try

Skills & Games

Znueiwon: H avoxdloyn the ovokevng mpémel va yivetar kale popd, otav oilalete
70 OVOUO. THG TVOKEVHS GTHY EPOPUOYH.

ENTOAEZ I'lA THN ALEXA

Twpa Hropeite va EAEYXETE TNV EEUTIVI CUOKEUN OOLG XPNOLLOTIOLWVTOG TLG PWVNTIKEG EVIOAEC
Alexa. MopaKATw UTIAPXOUV LEPIKEG EVTOAEG SEIYLATOG OXETIKA LLE TOV TPOTIO XPRONG TNG
ouokeung Alexa:

»| Alexa, obvdeoe 10 éCvomvo pig.

»! Alexa, rleioe o éévomvo gig.

TI NA OYMHOEITE NMPOTOY APXIZETE THN TONMOOETHZH:

1. Tyv epapuoyn "V-TAC Smart Home" ka1 v epapuoyn "Amazon Alexa".

2. BefauwOeite 6t1 drabétete ) ovokevn "Amazon Alexa"”
(ovumepilaufovouévwv twv Echo, Echo Tap 1 Echo Dot)

3. Ty ovokevn "Smart Home".
4. 2100epo diktvo "Wi-Fi".

111



GREEK

GYOMIEZIZ TOY GOOGLE HOM@

Brpa 1:
a ka b) ToroBetriote TNV edpappoyr Google Home pe t BorOsia tou App Store (iOS) fj Tou Play
Store (Android) ko eyypadeite. Av Slabétete 6N éva npodil oto Google Home, mapakoAw
ouveyiote mpog v Eicodo.

) Anpoupyia véou orutiov / emhoyr) UNTAPXOVTOG OTUTLOU, OV UTTAPXEL.

d) Zuvbéote Ty cuokeun Google Home Kol 0Th CUVEXELD GUVSEDTE TN e TV Edappoyr). (Metd
ouveyiote mpog To BrApa 2).

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Brjpa 2: Adou Bpiokeote otnv apytkn ogAida tov Google, atrote otnv wova "+" — ya va
TPOOOECETE VEA CUOKEUIK] KOUL LKOVOTNTOAL. ZTH CUVEXELOL AT OTE 0To "PUBLON TNG CUCKEUNG",
OMWG SEXVOUUE OTNV AMEIKOVLOTN TIOPOKATW.

= b. Add to Home
a Office K
.+ ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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Brjpat 3: BeBouwOeite 6t nEEUTVN GUGKEUN Bripa 4: MAnktpoloyrote "Vtac" otn ypappn
ouvbéetan pe TV epappoyr "V-TAC Smart avalAtnong Ko KAvte KA oTo ewovidio
Home" ripotou IPoXwPHGETE 6To Brpa 3. V-TAC Smart Home aré o avantuGGOUEVO
MatioTe 0To TUAMA UE TOUG SEIKTEG, OTwWG Hevou eroywv, OTwg daiveton rapakdaTw:

SEXVOUNE OTNV AMEIKOVLON TTOPAKATW.

X Vtag «

Linked

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Add new

~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
=zz>  VTAC Smart Home é

Works with Google

) Have something already set up?
Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link =zz»  VTAC Smart Light

Brua 5: Mneite pe to Sedopéva oag yia BAua 6:
v eicodo oto "V-TAC Smart Home", a. To ipodil O ouvSEeDEL, mopakoAw peivete
YLOL VOL GUVSECETE T OUOKeUN "Smart otn oelida, Oa kateuBuvOEeite nepattépw o€
Home". Ailya SeutepOAemnta, yio va ETUAEEETE T
OUOKEUN Ttou Oa tpooBEoEeTE 0To oTtitL oo,
W-TAC b. Erm\£€Te T ouokeun Kat Tiéote "Enopevo”

(6mwg Sgixvoupe otnv answkovion b)

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked
b. X Choose device
United Kingdom {+44} I ‘I{:_j'
<
® X Smart Plug
Switch
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Bripa 7: Em\é§te "Zmit", oto omoio Ba
BéAate va npocBéaete tnv ESUTvn
ouokeun, (H) propeite va dnuovpyroste
éva "Néo omitl" o€ auto.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Brjpa 8: MpooBioarte pe enttuyio tyv "E§unvn
ouokeun V-TAC" otnv edappoyn cag "Google
Home".

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Brjpa 9: Mnopeite va avoiete/ va KAEioeTe T CUOKEUN ME TO TtdTnpa ekdoxwv ON/OFF, drwg
Seiyvoupe napakdtw, (H) propeite va matoste navw oto Ovopa (rt.).: £§unvo ¢ig, Omwg
Seiyvoupe mopakdtw), yLo Tov TpooavatoAopd os GAAN oeAiba.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Google evroA<g:

Twpa prtopeite va EAEyXeTe TV £EUTIV CUOKEUK 0OLG XPNOLLOTIOLWVTOS TLG PWVNTIKEG EVTOAES
Google Home. Napakdtw ropati@evral opLOMEVEG EVIOAEG OXETLKA LLE TOV TPOTIO XPHONG TNG
oPXIKG OUOKEVNG Google:

> OK Google, dvoile to é¢vomvo gig.
»! OK Google, didkoye to éCvmvo pig.

TI NA OYMHOEITE NMPOTOY APXIZETE THN TONMOO®ETHZH:

1. Tyv epapuoyn "V-TAC Smart Home" ko1 v epapuoyn "Google Home".
2. BefaiwOeite o611 d1o0étete ) ovokevn "Google Home".

3. Tn Smart Home Xvaxevy.

4. To ar08epo dixrvo Wi-Fi.

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Pasul 1: Deschideti aplicatia "V-TAC Pasul 2: Ca sa adaugati un dispozitiv nou,
Smart Home", inregistrati-va. Daca deja apasati pe simbolul "+" (precum este ndicat)
aveti profil in "V-TAC Smart Home",

apasati pe "continua spre intrare".

JEp—

(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Pasul 3: Asigurati-va ca dispozitivul dvs. inteligent dispune de sursa de alimentare.

1) Apasati si tineti apasat butonul de alimentare timp de 5 secunde, pentru disponibilitatea
dispozitivului in Regim de conectare. Dupa ce ati intrat in regim de conectare, lumina LED va clipi
de 3 ori, cu cateva clipiri.

2) Faceti un click pe Quick pairing ca sa incepeti imperecherea dispozitivului cu aplicatia.
Observatie: Daca aveti probleme, indiferent de tipul acestora, in timpul realizarii conexiunii
"Regim rapid de conectare", va rugam sa incercati sa conectati dispozitivul intr-un regim compati-
bil cu conexiunea (faceti un click pe conexiunea asa cum este indicat in figura de mai jos).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIFI devices can be added in this
mode(make sure the device is in pa
irng made)

116



ROMANIAN

Pasul 4: Selectati numele conexiunii dvs.

Wifi, introduceti parola si apasati pe
optiunea "Urmatorul".

—
[Only supports 2.4G WiF
WiFi name Vtac
WiFi password
m Remember password

Pasul 5: Denumiti dispozitivul (de exemplu:
Smart Plug/ Smart Switch) si faceti un click

pe Complete.
/

f My devices

Complete

Pasul 6: Dispozitivul dvs. este acum asociat si va aparea (Ex: asa cum se arata in imaginea de

mai jos).

a) Ca sa intrati in functiile dispozitivului, apasati pe emitatorul de frecventa RF Bridge (precum

este indicat in fig. A).

b) Apasati pe ,,Adauga control de la distanta frecventa radio (RF la distanta)” (precum este
indicat mai jos) si selectati RF control la distanta — ceea ce trebuie ad3ugat.
Observatie: Un emitator RF Bridge mentine addugarea a unui numar de pana la 4 RF la distanta

(4*4=16 butoane)

(D Elevator
ON

@ RF Bridge

Bridge

® asunon

CONFIRM

CANCEL

B

Add RF Remote
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Pasul 7 (REGIM DE INSTRUIRE):

Apasati si tineti apasat Butonul (precum este aratat mai jos) Aplicatiei pana nu auziti semnal
sonor de la emitatorul RF, lumina rosie a emitatorului RF va incepe sa clipeasca foarte repede,
ceea ce inseamna ca ati intrat in regimul de instruire. Apoi apasati repede oricare buton doriti
de la dispozitivul RF la distanta. De doua ori veti auzi un semnal sonor si lampa LED de culoarea
rosie va clipi de doua ori. Lucrul acesta inseamna ca instruirea a fost reusita. Butonul se va
lumina. Daca folositi un alt dispozitiv RF la distanta pentru instruirea prin buton, acesta va
nregistra din nou codurile anterioare care au fost introduse. Va rugam sa repetati pasii de mai
sus ca sa realizati instruirea pentru celelalte butoane. Daca nu va finalizati instruirea cu succes
intr-un interval de 1 minut, timpul va expira si veti iesi din regimul de instruire

B

Add RF Remote

Observatie: Va rugam sa pastrati distanta dintre emitatorul RF Bridge si RF la distanta in limita
maxima de 30 metri. Daca doriti sa anulati butoanele de conexiune, radiati direct RF la distanta pe
care l-ati adaugat. Un emitator RF Bridge mentine adaugarea a cel mult 4 RF control la distanta.

Pasul 8 (Exercitarea controlului asupra dispozitivului de frecventa radio):

Apasati butoanele deja instruite (conectate) cu succes ca sa conectati/deconectati dispozitivele de
frecventa radio deja conectate. De exemplu, daca ati conectat RF la distanta (butonul A) cu
comutatorul RF de conectare/deconectare prin addugarea unui RF la distanta la emitatorul RF
Bridge cu ajutorul unei Aplicatii. Dupa ce realizati instruirea butonului “A” pentru RF la distanta cu
un buton (conectate) al Aplicatiei, puteti sa apasati direct pe butonul Aplicatiei ca sa conectati/de-
conectati dispozitivul oriunde si oricand. Dupa ce apasati butonul, lampa rosie LED se va lumina o
singura datd, ceea ce inseamna ca semnalul a fost transmis cu succes.

Observatie 1: Dvs. nu veti vedea modificarea statusului dispozitivului in Aplicatie.

Observatie 2: Nu exista nici o consecventa la procesul de conectare/instruire. Lucrul acesta
inseamna ca puteti conecta dispozitivele cu frecventa radio mai intai cu RF la distanta, apoi
conectati butoanele RF la distanta cu emitatorul RF Bridge al Aplicatiei sau invers.
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( SETARILE ALEXA )

Pasul 1: Instalati aplicatia "Amazon Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina de
Alexa" prin App Store (iOS) sau prin "Play inceput din Amazon Alexa, apasati pe
Store" (Android) si inregistrati-va. Daca icoana din partea inferioara-dreapta, inspre
aveti profil in Amazon Alexa, va rugam directia sagetii, ca sa adaugati un dispozitiv
sa-l accesati. nou sau alte abilitati.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Forgot password?

Set up and conti

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Pasul 3: Pe pagina initiala a aplicatiei Pasul 4: Apasati pe "Abilitati si jocuri",

"Amazon Alexa", apasati pe icoana asa cum este indicat in figura de mai jos.

indicata in figura de mai jos.
Music & Books
Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Pasul 5: Tn bara de ciutare, conform indicatjilor,
scrieti “V-TAC Smart Home” si apoi faceti un
click pe V-TAC Smart Home, asa cum se arata in
figura de mai jos.

Search

v-tac smart home +
L

Sort; Relevance

2 Results

V-TAC Smart Home

Smart Home

Pasul 7: Introduceti "Date de intrare" ale
"V-TAC Smart Home" si apoi apasati pe
"Intrare". Daca nu dispuneti de profil, va
rugam sa va inregistrati apasand pe
butonul "registru".

o Y -T MAC

(SMANART
N HOM =

Guernsey {+44) ‘

Forgot Password?

Register

Feedback

Pasul 6: Faceti un click pe “ENABLE TO USE” ca
sa realizati conexiunea V-TAC Smart Home cu
aplicatia Amazon Alexa.

V-TAC Smart Home

V-TAC Technologies
Rated: Guidance Suggested
0

ENABLE TO USE

Account linking required

Pasul 8: a) Dupa ce ati realizat cu succes
conexiunea cu abilitatea V-TAC, inchideti
fereastra; si (b) apasati pe "Descopera
dispozitivul".Asigurati-va ca dispozitivul
inteligent este deja conectat la aplicatia
"V-TAC Smart Home".

~

amazon alexa
1

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
» Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.
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Pasul 9: Descoperiti dispozitivul dumneavoastra Smart in Alexa. Dupa ce activati optiunea,
A) Puteti utiliza comanda vocala “Alexa discover devices” din dispozitivul dumneavoastra Alexa.

B) Ca sa adaugati un dispozitiv manual pe pagina principala, faceti un E click pe Add device,
apoi selectati dispozitivul pe care doriti sa-l adaugati si faceti un click pe Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games

Speaker

Observatie: Descoperirea dispozitivului trebuie facuta de fiecare data cdnd ati schimbat
numele acestuia in aplicatie

COMENZILE DIN ALEXA

Acum deja puteti sa exercitati controlul necesar asupra dispozitivului dumneavoastra Smart,
folosind comenzile vocale ale aplicatiei Alexa. Va oferim mai jos cateva exemple pentru comenzi
referitoare la modul in care puteti folosi dispozitivul Alexa:

»| Alexa, conecteaza stecarul inteligent

»| Alexa, deconecteaza stecarul inteligent

CE TREBUIE SA RETINETI INAINTE SA INCEPETI INSTALAREA:
1. Aplicatia "V-TAC Smart Home" si aplicatia "Amazon Alexa"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Amazon Alexa"
(inclusiv de Echo, Echo Tap sau Echo Dot)

3. Dispozitiv "Smart Home"
4. Retea stabila Wifi
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C SETARI GOOGLE HOME )

Pasul 1:

a) si b) Instalati app "Google Home" prin App Store (iOS) sau Play Store (Android), inregistrati-va.
Daca deja dispuneti de profil in "Google Home", va rugam sa continuati spre intrarea.

¢) Crearea unui domeniu nou /selectarea dintre domeniile deja existente, daca exista.

d) Conectati la sursa de alimentare dispozitivul "Google Home" si conectati-l apoi la App. (Apoi
continuati cu pasul 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina initiala a "Google Home", apasati icoana Adaugare "+" — ca sa
adaugati un dispozitiv nou si o abilitate. Apoi apasati pe "Setare dispozitiv", precum este indicat
in figura de mai jos.

b. Add to Home

a Office
K + ©  Setupdevice

J 2 + e

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_H Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[L]  Videos and photos
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Pasul 3: Asigurati-va ca "Dispozitivul
inteligent" este conectat la App "V-TAC Smart
Home", nainte sa treceti la pasul 3. Apasati
pe sectiunea cu sageata, precum este indicat
n figura de mai jos.

Pasul 4: Scrieti “Vtac” in bara de cautare si
faceti un click pe icoana V-TAC Smart Home
din meniul cazator care cuprinde optiunile,
asa cum se arata in figura de mai jos:

Vtad «'

Setup
Set up new devices or add existing devices and
services to your home
Linked
New devices
) Add new
~ Set up new devices
Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Goagle =z=»  VTAC Smart Home é
) Have something already set up?
Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link =zz»  VTAC Smart Light
Pasul 5: Cu ajutorul datelor dvs. de acces, intrati Pasul 6:

~

in "V-TAC Smart Home" ca sa faceti legatura cu
dispozitivul inteligent "Smart Home".

United Kingdom (+44}

a. Profilul dvs. va fi conectat, va rugam sa
ramaneti pe aceasta pagina, veti fi reorientati
dupa cateva secunde, ca sa va selectati
dispozitivul de adaugat la domeniul dvs.

b. Selectati dispozitivul si apasati pe
"Urmatorul" (aga cum este indicat in figura b)

a. Done @ assistant.google.com
Account is now Linked

Choose device

<«

b, X
O
L

Smart Plug
Switch
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Pasul 7: Selectati optiunea "Domeniu", in care Pasul 8: Ati adaugat cu succes “Dispozitivul
ati dori sa addugati Dispozitivul inteligent (sau) inteligent V-TAC" la App "Google Home".
va puteti crea un "Domeniu nou" unde sa

adaugati noul dispozitiv.

Smart-Home -~

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

+ e

° Smart-Home Add Settings
o Office
Master bedroom
1 device
o Smart Home
Create another home E «
Smart Plug
NEXT > Off On

Pasul 9: Puteti conecta/deconecta dispozitivul apdsand pe optiunile conectare/deconectare,
precum este indicat mai jos, (SAU) puteti apasa pe Numele (De exemplu: stecar inteligent
(precum este indicat mai jos), ca sa va reorientati catre o pagina noua.

Smart-Home - Smart Plug
Master bedroom
+ z
Add Settings

Master bedroom

1 device

s € -

Smart Plug On

Off On «
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Comenzile Google:

Acum deja puteti sa exercitati controlul necesar asupra dispozitivului dumneavoastra Smart,
folosind comenzile vocale ale Google Home. Va oferim mai jos cateva exemple pentru comenzi
referitoare la modul in care puteti folosi dispozitivul Google Home:

»! OK Google, seteaza stecarul inteligent
»! OK Google, deconecteaza stecarul inteligent

CE TREBUIE SA RETINETI INAINTE SA iNCEPETI INSTALAREA:
1. App "V-TAC Smart Home” & "Google Home”

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Google Home”
3. Dispozitivul Smart Home
4. Retea stabila Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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Krok 1: Oteviete aplikaci "V-TAC Krok 2: Chcete-li pfidat nové zafizeni,
Home" a zaregistrujte se. Pokud jiz klepnéte na symbol "+" (jak je znazornéno)
mate stavajici ucet ve "V-TAC Smart

Home", pokracujte prosim k pfihlaseni.

— v-Tac
(SMART

S HOME=
V-TAC smart home

Please select a region >

There are no devices paired."Tap the add" device button
below to begin pairing devices

Krok 3: Ujistéte se, Ze je vase chytré zarizeni napajeno.

1) Stisknéte a podrzte tlacitko pro napajeni po dobu 5 sekund, aby se zafizeni dostalo do rezimu
sparovani. Jakmile jste v reZimu sparovani, kontrolka LED zacne blikat opakované, pokaZdé trikrat.
2) Kliknéte na rezim Quick pairing, aby zahdjili parovani zafizeni s aplikaci.

Poznamka: Pokud béhem pdarovani v rezimu Rychlé sparovani narazite na néjaké potize, pokuste se
sparovat zafizeni v reZimu kompatibilniho parovani (kliknéte na odkaz, jak je znazornéno na obraz-
ku).

Add Device All devices

Quick Pairing

WIF! devices can be added in this
mode (make sure the device is in pa
irng made)
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Krok 4: Vyberte nazev své Wifi, zadejte Krok 5: Pojmenujte své zafizeni (napf .: Smart
heslo a klepnéte na "Dalsi". Plug / Smart Switch) a kliknéte na Complete.

/

—

—
[Only supports 2.4G WiF . :

f My devices

. 1})

WiFi name \tac

WiFi password

m Remember password

Complete

Krok6: Zafizeni je sparovano a zobrazi se (viz obrazek nize).

a) Pro vstup do funknodsti, stisknéte na radiofrekvenéni most (RF Bridge) (jak je znazornéno na
obrazku A).

b) Kliknéte na ,,Pfidani radiofrekvencniho dalkového ovladani (dalkové ovladani RF) (jak je
ukazano nize) a vyberte dalkové ovladani RF, které musi byt pfidano.

Poznamka: Jeden RF most podporuje pfidani az 4 RF dalkovych ovladact (4*4 = 16 tlacitek)

RF Bridge

Press and hold the button to enter into leaming

All Devices v

(D Elevator
ON

@ RF Bridge

Bridge ® atutton

CANCEL CONFIRM

A

Add RF Remote
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Krok 7 (REZIM SKOLENI):

Stisknéte a podrzte Tlacitko (jak je znazornéno) Pfilohy dokud neuslysite zvukovy signal z RF
mostu, cervené svétlo na RF mostu zacne rychle blikat, coZ znamen3, Ze vstoupil do reZimu
Skoleni. Poté rychle stisknéte libovolné tlacitko na RF dalkovém ovladaci. Uslysite dvakrat
zvukovy signal a ¢ervena LED lampa dvakrat zablika. To znamen3, Ze Skoleni je Gspésné.
Tlacitko se rozsviti. Pokud pouzivate jiné RF dalkové ovladani pro Skoleni pomoci tlacitka, to
prepise dfive zadané kody. Zopakujte prosim vySe uvedené kroky, abyste provedli skoleni pro

ostatni tlacitka. Pokud nedokoncite Skoleni tispésné po dobu 1 minuty, vyprsi cas a vyjde z

rezimu skoleni.
. RF Bridge

My BF Rerote o d

At futiunl m

Buitant] fustlon

B

Add RF Remote

Poznamka: UdrZujte prosim vzdalenost mezi mostem RF a RF dalkovym ovladacem do vzdalenosti
30 metru. Chcete-li tladitka pro pfipojeni zrusit, prosim pfimo vymaZzte RF dalkové ovladani, které
jste pridali. Jeden RF most podporuje pfidani maximalné 4 RF dalkovych ovladaéu.

Krok 8 (Rizeni Radiofrekvenéniho zafizeni):

Stlaéte tlacitka, které jsou Uspésné naucené (pfipojené) aby jste zapnuli/ vypnuli pfipojena
Radiofrekvencniho zafizeni. Napfiklad pokud mate pfipojené RF dalkové ovladani (tlacitko A) s RF
prepina¢em pro zapnuti/ vypnuti pfidanim RF dalkového ovladace k RF mostu pres Pfilohu. Po
provedeni skoleni tlaéitka ,,A“ pro RF dalkové ovladani tlaéitkem (pFipojené) v Pfioze, mizete
pfimo stisknout na tlacitko Pfilohy aby jste zapnuli/vypnuli zafizeni z kazdého mista kdykoliv. Po
stlaceni tlacitka, cervena LED lampa se rozsviti do cervena jednou, coz znamena, Ze signal byl
uspésné odeslan.

Poznamka 1: V Pfiloze nebudete moci vidét zménu stavu zafizeni.

Poznamka 2: Neni Zadna sekvence pro pfipojeni/ $koleni. To znamena, Ze muzZete pfipojit
Radiofrekvencni zafizeni nejdfiv s RF dalkovém ovladani, pak poté pripojte tlacitka RF dalkového
ovladani s RF mostem Prilohy anebo opacné.
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@ASTAVENf APLIKACE ALEXID

Krok 1: Nainstalujte aplikaci "Amazon
Alexa" z App Store (iOS) nebo z "Play
Store" (Android) a zaregistrujte se.
Pokud jiz mate u Amazonu Alexa svij
ucet, prihlaste se prosim do ného.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

New ta Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Na domovské strance aplikace
"Amazon Alexa" klepnéte na ikonu, jak
je znazornéno na obrazku nize.

Krok 2: Jakmile jste na domovské strance
Amazon Alexa, klepnéte na pravou dolni
ikonu — tam, kam ukazuje Sipka, — abyste
pfidali nové zarizeni a povolili novou
dovednost.

A New Way to Manage Devices

Set up and conti

Krok 4: Klepnéte na moznost "Dovedno-
sti a hry", jak je uvedeno nize.

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games
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Krok 5: Na panelu Search, jak je znazornéno, Krok 6: Kliknéte narezim ENABLE TO USE,
zadejte ,,V-TAC Smart Home" a kliknéte na aby propojili V-TAC Smart Home s aplikaci
V-TAC Smart Home, jak je znazornéno na Amazon Alexa.
obrazku nize.
Search
V-TAC Smart Home

v-tac smart home + V-TAC Technologies

‘ ! Rated: L'1uid.-1|'c1" Suggested
0
2 Results Sort; Relevance

ENABLE TO USE

V-TAC Smart Home

Smart Home Account linking required

0
Krok 7: Zadejte "Udaje pro piihlaseni" k Krok 8: a) Jakmile ispésné propojite
doméné "V-TAC Smart Home" a pak klepnéte dovednost "V-TAC", zaviete okno a (b)
na "Prihlasit". Pokud nemate stavajici ucet, klepnéte na "Vyhledani zafizeni". Zkontrolu-
zaregistrujte se prosim klepnutim na Registra- jte, zda je inteligentni zafizeni sparovano s
ci. aplikaci "V-TAC Smart Home".
v —

— Y-TAC * amazon alexa

(ISMANART

S HOME e

V-TAC has been successfully linked.

What to do next: (
Guernsey {+44) ' » Close this window to discover smart-home

devices you can control with Alexa.

b) Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before they
can be used with Alexa.

Forgot Password?

Register

Feedback
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Krok 9: Objevte své chytré zafizeni na Alexé. Po aktivaci opci:
A) K Vasemu zafizeni Alexa miZete zadat hlasovy pfikaz Alexa discover devices.

B) Chcete-li pfidat zafizeni ru¢né na domovskou stranku, kliknéte na E Add device, vyberte
zarizeni, které pridavate, a kliknéte na Discover device

Amazon Echo

Add Device Light

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Thermostat

Skills & Games

Speaker

Poznamka: Pri kazdém zmeéné ndazvu zarizeni v aplikaci se musi zjistit nové vyhledani
zarizeni.

PRIKAZY PRO ALEXA

Nyni mUiZete své chytré zafizeni ovladat pomoci hlasovych pfikazli na Alexé. Nize uvadime nékolik
prikladu, jak pouZivat zafizeni Alexa:

»! Alexa, zapni chytrou zdsuvku

> Alexa, vypni chytrou zasuvku

CO SI MATE ZAPAMATOVAT PRED ZAHAJENIM INSTALACE:

1.Aplikaci "V-TAC Smart Home" a aplikaci "Amazon Alexa"

2. Ujistete se, ze mate zarizeni "Amazon Alexa"
(véetné Echo, Echo Tap oder Echo Dot).

3. Zarizeni "Smart Home"
4. Stabilni sit’ Wifi
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CNASTAVENi GOOGLE HOM E)

Krok 1:

a & b) Nainstalujte aplikaci Google home pres App Store (iOS) nebo pres Play Store (Android) a
zaregistrujte se. Pokud jiz mate v domé Google existujici tcet, pokracujte k prihlaseni.

c) Vytvofit novy dim/Vybrat existujici dim, pokud existuje.

d) Pripojte k napajeci siti zafizeni Google Home a sparujte jej s aplikaci. (Potom pokracujte krokem 2)

a.  Welcome home b. Choose account d. Plug in your device
Your content and devices all in one Make sure your device is nearby and
place This account will be used to connected to power, then try again

personalize your experience

c¢. Choose ahome n

. You will be able to control the
devices and services in this home.

GET STARTED >
Create another home

Krok 2: Jakmile jste na strance "Google Home", klepnutim na ikonu "+" pfidate nové zafizeni a
dovednost. Potom klepnéte na polozku "Nastaveni zafizeni", jak je znazornéno na obrazku nize.

= b. Add to Home
a Office K
+ ©  Setupdevice
J 2 + e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device #  Create new home
il Add services

Office Speaker . .
J Music and audio

Pause

[C]  Videos and photos
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Krok 3: Pfed spusténim kroku 3 se se Krok 4: Do vyhledavaci listy napiste ,Vtac“ av
ujistéte, Ze je inteligentni zafizeni sparovano rozebalovaci nabidce kliknéte na ikonu V-TAC
s aplikaci "V-TAC Smart Home". Klepnéte na Smart Home.

sekci se Sipkami, jak je uvedeno na obrazku

nize.

X Vtag «

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

Linked
New devices
) Add new

FS Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs
Works with Google =zz»  VTAC Smart Home é
) Have something already set up?

Link your sma_rr home services such as Philips

Fue and TP-Link ==z VTAC Smart Light
Krok 5: Pihlaste se svymi udaji pro Krok 6: .
prihlaseni do "V-TAC Smart Home" pro a. Ucet bude nyni sparovan, zistante na
sparovani zafizeni "Smart Home" strance, béhem nékolika vtefin budete

presmérovani, abyste vybrali zafizeni, které
chcete pfidat do svého domu.
b. Vyberte zafizeni a klepnéte na ""Dalsi"

V-TAC (jak je znazornéno v obrazku b)
( SMANART

a. Done @ assistant.google.com &
Account is now Linked

b. X Choose device
United Kingdom (+44} I O
“
® X Smart Plug
Switch
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Krok 7: Vyberte "DUm", do néhoz chcete
pridat inteligentni zafizeni. (nebo)
muZete vytvorit "Novy dim", abyste
pfidali inteligentni zafizeni k nému.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

NEXT >

Krok 8: Uspésné jste pridali inteligentni zafizeni
"V-TAC Smart" do své aplikace "Google Home".

Smart-Home -~

+ e

Add Settings

Master bedroom

1 device

8«

Smart Plug

Off On

Krok 9: Zafizeni mUzZete zapnout/vypnout tak, Ze klepnete na moznosti ON/OFF, jak je
znazornéno nize. (NEBO) Klepnutim na Nazev (Pfiklad: chytra zasuvka, jak je znazornéno nize),

abyste presmérovali na novou stranku.

Smart-Home -

+ Q

Add Settings

Master bedroom

1 device

s €

Smart Plug

Off On «

Smart Plug

Master bedroom

On
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Google povely:

Nyni muzZete své chytré zafizeni ovladat pomoci hlasovych pfikazli na Google Home. Nize
uvadime nékolik pfikladt hlasovych pfikazi, jak pouZivat zafizeni Google Home:

»! OK Google, zapni chytrou zasuvku
»! OK Google, vypni chytrou zasuvku

CO SI MATE ZAPAMATOVAT PRED ZAHAJENIM INSTALACE:

1. Aplikace "V-TAC Smart Home"& aplikace "Google Home"
2. Ujistéte se, ze mate zarizeni "Google Home"

3. Inteligentni domdci zarizeni

4. Stabilni sit’ Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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